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Abstract 

The subject of migration, as a global phenomenon, not only has economic and social 
dimensions but also encompasses profound cultural and identity-related aspects. Afghan 
migrants in Iran, with shared experiences of war, migration, and life in the host country, 
have formed a collective identity influenced by migration policies, social 
discrimination, and cultural resistance strategies. This research examines the role of 
collective memory in shaping the identity of migrants, the impact of government 
policies, and their cultural resistance strategies. The research methodology is qualitative 
with an ethnographic approach, utilizing techniques such as participant observation and 
in-depth interviews with 22 migrants (16 men and 6 women) in the Ghaem 
neighborhood of Qom. The findings indicate that the collective memory of migrants, as 
a dynamic process, is shaped by factors such as shared experiences, Iran's migration 
policies, and socio-economic discrimination. Restrictions on residence, employment, 
and education directly affect their collective memory and identity. Moreover, migrants 
employ strategies such as preserving language, celebrating traditional festivals, 
preparing traditional foods, and transmitting personal narratives to resist cultural 
assimilation and safeguard their identity. The results suggest that reforming migration 
policies can help create an environment where migrants are able to maintain their 
identity and achieve better integration. This approach not only improves their social and 
cultural conditions but also strengthens intercultural interactions. 
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  حافظه و هويت مهاجرتي:  سياست
   نگاري حافظة جمعي مهاجران افغانستاني مردم

  )اي در شهرك قائم قم مطالعه(

  *حسين ميرزائي

  چكيده
دارد، بلكـه بعـد    يو اجتمـاع  ينه تنها بعد اقتصاد ،يجهان اي دهيعنوان پد موضوع مهاجرت، به

 ـادر  ي. مهـاجران افغانسـتان  ردي ـگ يدر بر م ـ زيرا ن يقيعمي تيو هو يفرهنگ  اتي ـبـا تجرب  ران،ي
متاثر اند كه  شكل دادهرا  يجمع يتيهو زبان،يدر كشور م ياز جنگ، مهاجرت، و زندگ يمشترك

 ـا . دراسـت  يمقاومت فرهنگ يو راهبردها ياجتماع يها ضيتبع ،يمهاجرت يها استيس از  ني
و  ،يدولت ـ يهـا  اسـت يس نقـش مهـاجران،   تيهو يريگ در شكل يپژوهش، نقش حافظه جمع

 كرديروابــكيفــي  ،پــژوهش روش اســت.شــده  مطالعــهآنــان  يمقاومــت فرهنگــ يراهكارهــا
مهاجر  22با  قيعم يها مصاحبه و مشاركت نيح مشاهدههاي  گيري از تكنيك انه و بهرهنگار مردم

 يكه حافظه جمع دهد ينشان م ها افتهيشده است.  يقائم قم طراحشهرك در زن)  6مرد و  16(
 يهـا  اسـت يتجـارب مشـترك، س   ي چـون عوامل پوششتحت  ا،يپو ينديعنوان فرآ مهاجران به

اقامـت، كـار و    يهـا  تي. محـدود گيـرد  ي قرار مـي اقتصاد- ياجتماع ضيو تبع ران،يا يمهاجرت
 ـبـر ا  رود. افزون نشانه ميها  آن تيو هو يجمع حافظه ميطور مستق به ل،يتحص مهـاجران از   ن،ي

 ـو انتقـال روا  ،يسنت يغذاها هيها، ته جشن يهمچون حفظ زبان، برگزار ييراهبردها  يهـا  تي
نشـان   جيانـد. نتـا   خود استفاده كـرده  تيهو پاسداري ازو  يمقاومت فرهنگ در جهت يشخص

كـه در آن مهـاجران امكـان     يطيمح جاديبه اتواند  مي يمهاجرت يها استيكه اصلاح س دهد يم
 ياجتماع تيتنها وضع نه كرديرو نيكند. ا كمك  ،و ادغام بهتر خود را داشته باشند تيحفظ هو
 .دينما يم تيتقو زيرا ن يفرهنگ نيبلكه تعاملات ب ،دهد را بهبود مي آنان يو فرهنگ
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 .نگاري ي، مردمحافظه جمعي، هويت مهاجرتي، سياست حافظه، مهاجران افغانستان ها: دواژهيكل
  
  و بيان مسئله مقدمه. 1

و مـوج فزاينــده مهــاجرت   1400بعـد از نشســتن مجـدد طالبــان بــر اريكـه قــدرت در ســال    
 ونيليم 12تا  يها تعداد مهاجران در رسانه ،يرسم ي دقيقدر نبود آمارهاها به ايران،  افغانستاني

را در هزار نفر  شش ميليون و دويست . اما اداره اتباع وزارت كشور عددشود يزده م نيتخم زين
و  ياز جنـگ، فراموش ـ  ييهـا  پـرده آن، داسـتان   كـه پشـت   يكرده است. آمار دييتا 1403سال 
، يافغانستان با جمعيت فزاينده مهاجران يا است. در شهرك قائم قم، محله تيهو يجو و جست

در  د،يسـف محلـي   يهـا  با لباس ياست. مردان دهيچيها پ افغانستان در كوچه يسنت يغذاها يبو
كه كودكانشان  يدر حال كنند، يصحبت مخود خاطرات جنگ و مهاجرت  ازكنار مسجد محله، 

حفظ  نيتضاد ب نيبه نظر برسند. ا »يبوم«تا بتوانند  رنديگ يم ادي يدورافتاده، فارس يا در مدرسه
در  يمهاجران افغانستان: چگونه كند يرا مطرح م ياساس يو انطباق با فرهنگ غالب، سؤال تيهو
 تي ـو هو يخـود را بازسـاز   يجمع ـ ةحافظ ـ ،يو اجتمـاع  ياس ـيس يبا وجود فشـارها  ران،يا

جهـاني و   اي عنـوان پديـده   در دنيـاي معاصـر، مهـاجرت بـه     كننـد؟  يرا حفظ م ـ شان يفرهنگ
برانگيز در سطح اجتماعات مختلف، توجه محققين را به خود جلـب كـرده اسـت. ايـن      چالش

وه بر بعد اقتصادي، اجتماعي و سياسي، بعد فرهنگي و هـويتي نيـز دارد كـه نقـش     پديده، علا
، بـا خـروج از وطـن و ورود بـه     آنـان كند.  عميقي در زندگي مهاجران و جوامع ميزبان ايفا مي

هاي متعددي از قبيـل حفـظ هويـت، تطبيـق بـا فرهنـگ غالـب، و         هاي جديد، با چالش محيط
 ). در اين فرآيند، حافظة جمعـي Akhtar ،2024 :32و هستند (مديريت حافظة جمعي خود روبر

 داردگيـري و بازسـازي هويـت آنـان      عنوان يكي از ابزارهاي مهـم، نقـش كليـدي در شـكل     به
)Heersmink ،2023 :250 .(شـان، بلكـه    گذشـته  ةكننـد  مهاجران، نه تنها مـنعكس  يجمع ةحافظ

بـر   شـتر يحـال، مطالعـات موجـود ب    ني ـا . بـا دهـد  يرا شكل م تشانيهو ةندياست كه آ يابزار
 ،يمهـاجرت  يهـا  اسـت يانـد و نقـش س   مهـاجرت تمركـز كـرده    يو قـانون  ياقتصـاد  يها جنبه
مهـاجران   يجمع ـ ةحافظ ـ يدر بازسـاز  يمقاومت فرهنگ يها يروزمره، و استراتژ يها ضيتبع

 يپژوهش حاضـر را بـه سـمت بررس ـ    ،يشكاف دانش نيقرار گرفته است. ا ليكمتر مورد تحل
 يهـا  يو اسـتراتژ  ،ياجتمـاع  ضيتبع ـ ،يمهاجرت يها استيس انيم يتعامل يندهايالگوها و فرآ

درك  بـه مطالعـه نـه تنهـا     ني ـ. ادهـد  يدر شهرك قائم قم سوق م يمهاجران افغانستان يفرهنگ
 زي ـن زبانيو جوامع م گذاران استيبلكه به س كند، يمهاجران كمك م تيهو پويايياز  يتر قيعم
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مهاجران با تجربيـات مشـتركي از    .دهد يارائه م يچندفرهنگ تيريمد يبرا يعمل يانداز چشم
اند. اين هويت، نه تنها  جنگ، مهاجرت، و زندگي در كشور ميزبان، هويتي جمعي را شكل داده

هاي مهاجرتي و فرهنگي  سياست نفوذبه تجارب فردي و جمعي آنان بستگي دارد، بلكه تحت 
هاي مقاومت فرهنگي خـود نيـز قـرار     جتماعي و اقتصادي، و راهبردهاي ا دولت ايران، تبعيض

  گرفته است.
دهنـده   عنوان يك فرآيند پويا و پيچيده، نشان جمعي مهاجران افغانستاني در ايران، به  حافظة

هاي مشترك از جنـگ،   تعامل بين تاريخ، فرهنگ و سياست است. اين حافظه، كه شامل روايت
گيري هويت جمعي اين گروه  ر ميزبان است، نقش مهمي در شكلمهاجرت، و زندگي در كشو

هـاي   سياسـت  لـواي ). با اين حـال، ايـن هويـت، تحـت     Heersmink ،2023 :251( كند ايفا مي
هاي اجتماعي و اقتصـادي، و   هاي اقامتي، كاري و تحصيلي، تبعيض مهاجرتي ايران، محدوديت

هـاي پراكنـده يـا دوگانـه، احسـاس       ، هويتها فهمولاي قرار دارد. اين  هاي رسانه حتي بازنمايي
، .Lashari et al( زنـد  را دامـن مـي  نشيني، و حتي حافظة منفي از محيط اطراف مهـاجران   حاشيه
منظور مقاومت در برابر فراموشـي هويـت و فرهنـگ خـود، بـه       به آنان). همچنين، 497: 2023
تهيـه غـذاهاي سـنتي، و انتقـال     هـا،   هاي مختلفي از جمله حفظ زبان، برگـزاري جشـن   راهبرد
هـاي   دهنـده تـلاش   هـا، نشـان   اند. اين راهبـرد  هاي شخصي از نسل به نسل روي آورده روايت

براي حفظ هويت فرهنگي و بازسازي حافظة جمعي خود در برابر فشارهاي اجتماعي  مهاجران
  و فرهنگي است.

جران، اين پژوهش به گيري هويت مها با توجه به اهميت حافظة جمعي و نقش آن در شكل
ما در اين مقالـه  دهد.  را شكل مي آنانپردازد كه حافظة جمعي  بررسي الگوها و فرآيندهايي مي
 يجمع ـ ةحافظ ـ يبازساز يالگوها ليتحلكنيم: الف: شناسايي و  سه هدف اصلي را پيگيري مي

 يري ـگ بـر شـكل   يمهـاجرت  يهـا  استيس ب: واكاوي مهاجرت. طيدر شرا يمهاجران افغانستان
مهـاجران در   يمقاومـت فرهنگ ـ  راهبردهاي ييشناساي و پ: فرهنگ يفراموش ايدوگانه  تيهو

ي ايـن مقالـه چنـين    سـوالات پژوهش ـ بر اين اسـاس   .يخيتار يها تيحفظ زبان، آداب، و روا
 يعملكردها قيدر شهرك قائم قم، از طر يچگونه مهاجران افغانستان - 1 :شود  بندي مي صورت

موجـب   يو اجتمـاع  ياس ـيچه عوامـل س  - 2 كنند؟ يم يخود را بازساز يعجم ةروزمره حافظ
مهـاجران   يمقاومت فرهنگ ـ يها ياستراتژ - 3 شوند؟ يم يجمع ةحافظ نيا تيتقو اي فيتضع

 يانطبـاع  يهـا  استيدر برابر س تيحفظ هو يبرا داريپا زميمكان كيبه عنوان  توانند يمچگونه 
  عمل كنند؟
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در  يمهاجران افغانستان يجمع ةحافظ يندهايالگوها و فرآ يپژوهش، بررس نيا يهدف اصل
مقاومت  يو راهبردها ،ي و اقتصادياجتماع ضيتبع ،يمهاجرت يها استينقش س ليو تحل رانيا

از نحـوة   ي عميـق درك ـدر پـي  ، مقالـه گروه بوده است. اين  نيا تيهو يريگ در شكل يفرهنگ
در ايران و پيشنهاد راهكارهـايي بـراي بهبـود وضـعيت      آنانگيري و تغيير حافظة جمعي  شكل

  اجتماعي و فرهنگي اين گروه است.
  
  مباني نظري. 2

هاي فرهنگي، اجتماعي، سياسي و تاريخي، همواره يكـي از   موضوع مهاجرت به دليل پيچيدگي
شناسي فرهنگي بوده است.  ، علوم سياسي و روانعلوم اجتمعيترين مسائل مورد بحث در  مهم
تمركز دارد، ما به بررسي نقش حافظـه  » حافظه و هويت مهاجرتي«ر اين مقاله كه بر موضوع د

پردازيم. در ادامه، مباني نظري مرتبط بـا ايـن موضـوع ارائـه      گيري هويت مهاجران مي در شكل
  خواهد شد:

  
  حافظه جمعي
ت تـاريخي،  ترين مفاهيم در مطالعا به عنوان يكي از مهم )Collective Memory(حافظه جمعي

) هـالبواكس ( )Maurice Halbwachs( مـوريس هولبـاخ  شناسـي توسـط    شناسي و مردم جامعه
هـاي اجتمـاعي    كه حافظه انساني همواره در چـارچوب گـروه   داردمطرح شده است. او تأكيد 

). حافظـه جمعـي نـه    Kloft et al. ،2023 :12( اثرگذار استروابط اجتماعي  برگيرد و  شكل مي
 يهاي تاريخي مربوط اسـت، بلكـه شـامل تفسـير و بازسـازي اتفاقـات       آوري واقعيتتنها به ياد

). بـه عبـارتي ديگـر، ايـن     Heux ،2023 :11( اند گزينش شدهشود كه توسط جوامع مختلف  مي
هـاي   هاي اجتماعي، تجربيات، تاريخ و هويت هايي اشاره دارد كه جوامع و گروه مفهوم به شيوه

). حافظه جمعي نـه تنهـا   Nkondo ،2023 :6كنند ( نگهداري و منتقل مي آورند، خود را به ياد مي
دهـي بـه هويـت فـردي و      عنوان ابزاري براي شـكل  عنوان يادآوري تجربيات گذشته بلكه به به

طور عمده از  ). حافظه جمعي بهNkondo ،2023 :41( آيد كار مي بهجمعي در زمان حال و آينده 
ويـژه در جوامـع    شود. اين فرآيند به ها منتقل مي ات، هنر و رسانهطريق زبان، تاريخ شفاهي، ادبي
ها و جوامع مجبور بـه حفـظ هويـت خـود در برابـر فشـارهاي        مهاجر و در شرايطي كه گروه

كند. در اين جوامع، حافظه جمعي نه  اي پيدا مي فرهنگي و اجتماعي بيروني هستند، اهميت ويژه
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مثابـه   بـه بلكـه   شـود  در نظر گرفتـه مـي  يخ و هويت جمعي عنوان ابزاري براي حفظ تار تنها به
). در Orianne ،2023 :32كند ( سازي نيز نقش ايفا مي براي مقابله با فراموشي و حاشيه اي وسيله

كنـد. ايـن    جوامع مهاجر، حافظه جمعي نقشي حياتي در حفظ هويت و فرهنگ افراد ايفـا مـي  
حافظه در اين جوامع، اغلب در تضاد با حافظه جمعي جامعه ميزبان و در معرض فراموشي يـا  

تي هاي شفاهي، زبان، هنـر، و غـذاهاي سـن    گيرد. مهاجران با استفاده از روايت ميتحريف قرار 
). Reshma ،2023 :28( دهنـد  انتقـال مـي  را حفظ و آن را از نسلي به نسل ديگـر    حافظه جمعي

: Liu  ،2023طور همزمان با مفاهيم فراموشي و حذف نيـز در ارتبـاط اسـت (    حافظه جمعي به
هـاي خـاص را    بخشـي از تـاريخ و تجربيـات گـروه     هدفمنـد طور  ها به ها يا دولت ). گروه13

طور رسمي از طريـق   هاي فراموشي به كنند. اين سياست ميحافظه جمعي حذف فراموش يا از 
گيـرد   مـي هاي تـاريخي و اجتمـاعي صـورت     سركوب تاريخي، سانسور، يا تغييرات در روايت

)Manoharan ،2025 :66 ابزاري براي مقاومت و بازسازي  مانند به). در اين راستا، حافظه جمعي
حافظـه جمعـي و هويـت اجتمـاعي ارتبـاط       .آيـد  كار مي بهي هاي هويت در برابر چنين سياست

نزديكي با يكديگر دارند. هويت فردي و جمعي اغلب بر اسـاس تـاريخ و تجربيـات مشـترك     
 سـازوكاري عنوان  عنوان فرايند يادآوري بلكه به گيرد. در واقع، حافظه جمعي نه تنها به شكل مي

بـا   ). بـراي مثـال، مهـاجران   Markovich ،2025 :249( شود به كار بسته ميبراي ساخت هويت 
سازند كـه همزمـان شـامل عناصـري از      هاي جديدي مي استفاده از حافظه جمعي خود، هويت

  هويت فرهنگي و قومي افغانستان و هويت اجتماعي جديد در ايران است.
 يو فراموش خيمفهوم حافظه را در تعامل با تار خود يدر كارها )Paul Ricoeur( كوريپل ر

قـدرت و   ريهمـواره تحـت تـأث    يو جمع ـ يكـه حافظـه فـرد    كنـد  يم دي. او تأككند يم ليتحل
قدرت، بـه منظـور محـو     ياز ساختارها يعنوان بخش به زين »يفراموش« نديو فرآ هاست استيس

در مـورد مهـاجران   ). Pelluchon, 2022: 37( كنـد  يعمل م لطهس ريز ايمخالف  يها تيكردن هو
كه  يمهاجرت يها استينحوه مواجهه آنان با س ليبه تحل تواند يم هينظر نيا ران،يدر ا يافغانستان
 ـ ييبـه اسـناد شناسـا    ي(مانند عـدم دسترس ـ  رنديگ يم دهيشان را ناد گذشته  يهـا  تيمحـدود  اي
 راني ـا يعموم يدر فضا ها يافغانستان يجمع ةحافظ يمثال، فراموش ي) كمك كند. برايليتحص

شـود.   لي ـتحل يفراموش استيبه عنوان س تواند يها) م در رسانه شان يفرهنگ شي(مانند نبود نما
در » حافظه يابيباز«از  يا نشانه ،يفرهنگ يها در مقابل، مقاومت مهاجران در حفظ زبان و مراسم

  .است يبرابر فراموش
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فرآيند پيچيده و پوياي اجتماعي است كه همـواره در حـال بازتوليـد و    يك حافظه جمعي 
هـاي جمعـي،    ). اين حافظه از طريق روايـت Griguoli & Pimpinella ،2022 :67بازسازي است (

شود. در جوامـع مهـاجر، حافظـه جمعـي نقشـي       ها حفظ مي نگاري و حتي هنر و رسانه تاريخ
. بـراي  كنـد  بازي مي هاي فراموشي يا تحريف تاريخ اساسي در حفظ هويت و مقابله با سياست

  .سازد ترسيم ميپيوند با گذشته و بازسازي هويت در آينده  در مسيريعي مهاجران، حافظه جم
  

  هويت در مهاجرت
ترين موضوعات است كه عوامل متعددي  ترين و مهم هويت در فرآيند مهاجرت يكي از پيچيده

. هويت گيري آن نقش دارند در شكلهمچون فرهنگ، زبان، سياست، تاريخ، و روابط اجتماعي 
هـاي   ، شامل تعامل بين هويتپوياچندلايه و  اي به عنوان پديده )Migrant Identity( مهاجرتي

، .Umaña-Taylor et alگيرد ( هايي است كه در محيط جديد شكل مي فردي، جمعي، و نيز هويت
 پذيري افراد در محيط جديد مربوط مي شود. جان بري ). اين به راهبردهاي فرهنگ710: 2020

)John W. Berry( پذيري ريه خود با عنوان فرهنگدر نظ )Acculturation(   اين راهبردهـاي را
توسعه داده است. او اين نظريه را بـه عنـوان يـك چـارچوب جـامع بـراي درك تعامـل بـين         

هاي مختلف در فرآيند تماس ارائه كرده است. بري دو بعد اصلي را در نظريـه فرهنـگ    فرهنگ
. حفاظت از فرهنگ 2رهنگ جديد (فرهنگ ميزبان)، . ارتباط با ف1پذيري شناسايي كرده است: 

  شوند: قبلي (فرهنگ اصلي). اين دو بعد به چهار راهبرد مختلف منجر مي
و  كشـش دارد :در اين راهبرد، فرد هم به فرهنگ جديد (ميزبان) )Integration( الف. ادغام
ماند. برآيند اين راهبرد ايجاد هويت دوگانـه يـا تركيبـي     مي وفادار(اصلي)  قبليهم به فرهنگ 

  شود. مند مي است كه از مزاياي هر دو فرهنگ بهره
علقه پيدا : در اين راهبرد، فرد به طور كامل به فرهنگ جديد )Assimilation( ب. همانندي

هويـت   يرفتن تدريجكند. نتيجه حاصله از دست  نظر مي خود صرف قبليو از فرهنگ  كند مي
  فرهنگي قديمي و ادغام در فرهنگ جديد است.

نـد و فقـط   گزي : در اين راهبرد، فرد از فرهنگ جديد دوري مـي )Separation( پ. جدايي 
هـاي فرهنگـي    . حاصل اين راهبردي چيزي جر ايجـاد جمعيـت  ستايد را ميخود  قبليفرهنگ 

  دارند. محدوديمنفصل نيست كه با جامعه ميزبان ارتباط 
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: در اين راهبرد، فرد نه بـه فرهنـگ جديـد و نـه بـه      )Marginalization( گزيني اشيهت. ح
، انـزواي اجتمـاعي، و    )Alienation( . ازخودبيگـانگي احساس تعلقي نداردخود  قبليفرهنگ 

  ).Hart ،2020 :28عدم تعلق به هيچ فرهنگي نتيجه اين راهبرد است (
در آن نگ مهـاجر و هـم فرهنـگ ميزبـان     پذيري فرآيندي دوطرفه است كه هم فره فرهنگ

اقتصادي، - مانند موقعيت اجتماعي هايي مولفه، به گزيند برمي مهاجر . راهبردي فرددخالت دارند
. جامعـه ميزبـان نقـش مهمـي در تعيـين      است وابستههاي دولتي  تجربيات شخصي، و سياست

هاي ديگـر باشـد،    ي فرهنگراهبرد فرهنگ پذيري مهاجران دارد. اگر جامعه ميزبان باز و پذيرا
  مانند ادغام بيشتر است. كارآمدهاي  احتمال انتخاب راهبرد

از  يا عنـوان مجموعـه   را به » )Habitus( عادتواره«مفهوم  )Pierre Bourdieu( ويبورد ري يپ
كـه افـراد را قـادر     كنـد  يم يروزمره معرف اتيدر تجرب دار شهير يو رفتارها يفرهنگ يالگوها

 ،يدر مـورد مهـاجران افغانسـتان   ). Bourdieu, 1977: 78( عمل كنند ديجد يها طيدر مح سازد يم
مقاومـت در   يها ياستراتژ اي دن،يپوش يها وهيش ،يآنان شامل استفاده از زبان در يها عادتواره
توان با توجه به اين مفهوم بورديو نيز تحليل  ها را مي پذيري آن نحوه فرهنگاست.  ضيبرابر تبع

  . كرد
  

  سياست حافظه
و علوم سياسي،  علوم اجتماعيجديد در  يعنوان مفهوم به )Memory Politics( سياست حافظه

از يـك سـو و   هـاي ملـي، قـومي و اجتمـاعي،      گيري و تقويت هويت به نقش حافظه در شكل
كند كـه   اشاره دارد. اين مفهوم تأكيد مي از سويي ديگر ها و روابط قدرت نويسي، سياست تاريخ

گيرد، بلكه ساختارهاي قدرت،  طور طبيعي و خودكار شكل مي حافظه جمعي و فردي نه تنها به
گيـري نقشـي اساسـي دارنـد      در اين شـكل نهادهاي اجتماعي و سياسي، و حتي بازار فرهنگي 

)Korostelina ،2024 :12( . ،در آن، كـه  كند اي اشاره مي هشيوسياست حافظه به به عبارت ديگر 
رسيدن به اهداف سياسي، اجتماعي و فرهنگي استفاده  جهت ي موثر ابزار مثابه بهحافظه جمعي 

ها حافظه جمعي  . اين مفهوم شامل فرآيندهايي است كه در آن)Verovšek ،2016 :531( شود مي
ها  هاي مشخص، ايدئولوژي شود تا از هويت طور انتخابي ساخته، بازنمايي و حتي سانسور مي به

شناسي، سياست حافظه به تعامـل بـين    در مردم) Li ،2018 :8( كند. دفاعهاي خاص  يا سياست
حافظـه   گيـري  گي شـكل چگـون بستر اين در پردازد.  حافظه جمعي و ساختارهاي اجتماعي مي

  .شود مطالعه ميقدرت رابطه آن با جمعي در درون جوامع محلي و 
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 در جامعه زيرهايي كه  . گروه)Hill ،2024 :1052نيز دارد (مقاومتي  يكاركردحافظه جمعي 
هاي سياسي)، از حافظه جمعـي   ها يا گروه قرار دارند (مانند مهاجران، اقليت هاي گوناگونفشار

در كننـد.   خود براي حفظ هويت و مقاومت در برابر تبعيض يا حـذف اجتمـاعي اسـتفاده مـي    
 Ozerكند ( ايفا ميهاي فردي و جمعي  گيري هويت در شكل حافظه جمعي نقش كليديجا،  اين

& Schwartz ،2025 :23(هاي مـذهبي،   پژوهند كه چگونه حافظه جمعي هويت شناسان مي . مردم
كند تـا   سياست حافظه به ما كمك ميهمچنين . سازد را برجسته ميقومي، ملي و حتي جنسيتي 

ايـن مفهـوم   از سـويي ديگـر،   . كردحال استفاده  زمانگذشته در توان از  ميبهتر بفهميم چگونه 
عنـوان   دهد كه حافظـه چگونـه بـه    و نشان مي كند را واكاوي ميجوامع  درونروابط قدرت در 

 جمله ازدر نهايت . شود در نظر گرفته ميهاي اجتماعي  گروه سازي ناتوانيا  تحكيمابزاري براي 
سانسور حافظه جمعي است. نهادهـاي قـدرت   بحث سياست حافظه، پرمخاطره در هاي  چالش

اسـتحكام  هاي خود را  هاي خاصي را فراموش يا ناديده بگيرند تا ايدئولوژي ممكن است تاريخ
هاي مختلف درباره يـك رويـداد تـاريخي متفـاوت      . گاهي اوقات، حافظه جمعي گروهبخشند

  .)Verovšek ،2016 :535سازد ( را تشديد ميهاي اجتماعي  است. اين تضاد تنش
طـور عميـق در حافظـه     تجربيـات مهـاجرت بـه   حال لازم است به اين نكته توجه كرد كه 

 مانند تبعيـد،  پرالتهابيلحظات  شود. اين حافظه شامل يادآوري مي وضبط شخصي مهاجران ثبت
هاي اقتصادي و اجتماعي، و همچنين لحظات خوشايندي  جدايي از خانواده، چالش فرار، سفر،
فـرد  حافظـه شخصـي   بدين ترتيـب،  هاي اجتماعي جديد است.  ها و شبكه د دوستيمانند ايجا

از سـوي ديگـر،   كنـد.   مـي  بازي اي ويژهنقش  او گيري هويت مهاجرتي مهاجر در فرآيند شكل
از حافظه جمعي خـود   آنان. آيد كار مهاجران مي بهابزار مقاومت فرهنگي  مثابه حافظه جمعي به

هاي اجتماعي و فرهنگي، و همچنين براي حفـظ   ها، عدم تساوي يضبراي مقاومت در برابر تبع
كند تا به يـاد آورنـد از كجـا     ها كمك مي . اين حافظه به آنگيرند بهره ميهويت فرهنگي خود 

  .كجا رهسپار هستند به و  آمده
  
  پيشينه پژوهش. 3

حافظـه در تقـاطع بـا     يگـر  تي ـروا گونـاگون ابعاد  بررسيبه  )1403و منتظرقائم (فرد  يكاشف
اسـت.   يا رسانه كنشي، اصولاً ،يكه انتقال حافظه جمع ندده ينشان م ها آن .اند ختهها پردا رسانه

تمركـز   ياصـل و بر چهار مقوله پرتكـرار   ،شده در جهان يا مطالعات حافظه رسانه آنها معتقدند
. 3حافظـه،   تي ـروا انضـمام  . ارجاع و2از رسانه،  گيري بهرهبه حافظه با  يبخش تيني. ع1دارد: 



  253  )حسين ميرزائي( ... حافظه و هويت مهاجرتي  سياست

 

 ـ4و  حافظـه  تي ـروا يفـرد و  ياجتمـاع  يكاركردها  حافظـه.  تي ـبـودن روا ي اس ـيس- ي. روان
 يفرهنگ ـ هيسرما يها مؤلفه نياز مهمتررا  يو خاطره جمع يخيحافظه تار) 1401جقه ( صادقي

 ـ يتمـدن  يهـا  شـه يو ر ينيب جهان ،يلوح و شناسنامه، سبك زندگ كيمثابه  كه به خواند مي  كي
دفـاع  دوران  هـاي  روايـت  زمينـه زا در  بيآس ـ فرايندهاي يبرخ . اوابدي يملت در آنها بازتاب م

زاده  االله لطف است. دادهارائه  بهتر ياستگذاريس جهت سازوكارهايي راكرده و  مطالعهمقدس را 
حضـور   يِفراموش ـ نـد يفرآ يفهـم چگـونگ   خـود را پژوهش  يمسئله اصل )1401و همكاران (
 ريتـأث  تحـت  يجمع كه حافظهاند  ها نشان داده آن. اند قرار دادهدر شهر كرمانشاه  يستانآوارگان له

 يهـا  وجود گروه ،ي، آموزش همگان رسانه ي،ادمانيو اجتماعات  ادبوديچون مراسم  هايي مولفه
و  يو اجتمـاع  يطبقـه اقتصـاد   ،هـم مختلـف بـا    ياجتماع يها گروه ها، ارتباط مكانگوناگون، 

را يي زدا خيتارو  يفراموش زمينه يجمع هدفمند حافظه يكربنديو پ شود يم ساختهبر يدئولوژيا
كه امـروزه در جامعـه، معنـا و     دهند مينشان ) در مقاله خود 1397فرزبد و همكاران ( .سازد مي

نگـر اسـت. در    يخيتار يتيدر قالب روا يرانيا تيهو يبودن و به عبارت يرانيدرك مشترك از ا
مـردم منـاطق    سـمبوليك  راثي ـم مثابـه بـه   ،ينمادها، و خاطرات جمع ـ ،ها اسطوره تيروا نيا

) بر اين 1392گردند. كريمي ( يم يكربنديبازپ يرانيا جديد يمل تيهو توليددر  رانيا گوناگون
 نـده يآن با حال و انتقـال بـه آ   وصل حلقهگذشته و  يفراموش مانع يحافظه جمع باور است كه

 ـ تي ـهو ياس ـيس رونـد در  رودوبـا   يجمع ـ حافظـه . است  ياسـتفاده از گذشـته بـرا    بـا و  يابي
مهـم را از   ني ـكند و ا يم عملزمان حال  هاي ضرورتها و  دگاهيد ،باورهابه  يبخش تيمشروع

 ،هـا  ادمـان يسـاخت   چـون حافظـه   يهـا  جايگاه جاديااز طريق و  يجمع حافظه بخشي ينيع راه
) بـر ايـن   1391داوودي ( .دهـد  صورت ميآور  اقدامات شهرت گريو د ادبوديمراسم  يبرگزار

 يقـوم  جمعيت كيكه  افرادي و در گذشته دارد شهير هميشه يقوم هاي كه درگيري باور است
 بنابراين بـراي كنتـرل  است.  شان اثربخش يقوم تيكه بر هو دارند يحافظه مشترك سازند ميرا 

نـادري و همكـاران    .كـرد  فعلـي فهـم   تي ـرا در موقع يگذشته جمع ديبا ،يقوم هاي كشمكش
غـرب   با محلة شهرك سهيدر مقاشاپور  يميدر محلة قد يشهر تيوه يريگ روند شكل )1398(

را حفظ  ودكه هنوز ساختار خ شاپور محلة دهد نشان مي ي آنانها افتهي. اند كرده يبررس را تهران
بـا توجـه بـه    غـرب   اما شـهرك  نگاه داشته،خود را  تيمحل هو ياهال  يخاطرات جمعبا  كرده

 رتباطاعدم برقراري و  جديد يرشد اقتضائات زندگ ي،جمع حافظةو  مشترك يها نداشتن مكان
 .دارد ناپايـداري  تي ـهو جـه، يو درنت محـدود  يخاطرات جمع ،اي ي و محلهگيهمسا ياجتماع

 يارامنـه كـه از زنـدگ    يجمع حافظه نيرويكه  كند استدلال مي ) در اين پژوهش1394رسولي (
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ايجـاد   باعثقرار داده كه  ريتحت تاث انهيگرا يمل شكلرا به  يابي تي، هوآيد يم نآنا دورازوطني
گـرا    درون ياجتمـاع  يزنـدگ نـوعي   سويرا به  انو آن گشتهگروه  با برون رانيارامنه اتنش بين 

  است.  هدايت كرده
 ـ2004توان به كار پل ريكور ( هاي خارجي مي در پژوهش در  يدي ـكل ري) اشاره كرد كه اث

 لي ـتحل يو فراموش ـ خيمفهوم حافظه را در تعامـل بـا تـار    كوريريت است. حافظه و هو ةنيزم
 .كنـد  يم ـ يرا بررس ـ يجمع ـ ةحافظ ـ يبازساز ايبر حذف  ياسيقدرت س ريتأث ةو نحو كند يم

و  پـردازد  يم ـ يعملكرد ةو حافظ يفرهنگ ةحافظ نيبه تفاوت ب )Assmann) (2011( اسمان
 ةحافظ ـ«مفهـوم   )Erll) (2011( ارل .دهـد  يم حيقدرت را توض يدر ساختارها ينقش فراموش

بتـول و همكـاران    .كنـد  يم ـ لي ـتحل يفرهنگ راثيها و م رسانه ها، تيرا در قالب روا »يفرهنگ
 كـا يپناهندگان افغان در آمر يفرهنگ- يو اجتماع يروان ،ياقتصاد يسازگار يراهبردها) 2024(

 يبـر سـازگار   يو فرهنگ ـ يتيجنس ـ يهـا  تفـاوت  دهـد  ينشـان م ـ  هـا  افتهي. ندنك يم يرا بررس
. پيـرس و اوزكـل   وجـود دارد  يفرهنگ ـ يها و ارزش ياقتصاد يازهاين نيب يتنش رگذارند،يتأث
)Pearce & Özkul) (2022 بـه حافظـه    يده ـ در شكل تاليجيد يها ينقش فناور) به بررسي

انتقـال   يچگـونگ  لي ـتحلبـه   )Bond & Rapson) (2023و بوند و راپسون ( مهاجران يجمع
نـژآد و   انـد. علـي   پرداختـه  دوم و سـوم  يهـا  در نسـل  ژهيو در جوامع مهاجر، به يحافظه جمع
) ي(مانند پناهندگان سور يمهاجرت اجبار ريتأث )Alinejad & Ponzanesi) (2023پانزانسي (

 اتيو ادب نمايس نقش )Bouchard) (2021و بوچارد ( ديجد طيدر مح يحافظه جمع يبازساز
) نيـز بـه   Reading) (2022ريـدينگ (  .يي را كاويده استايتاليمهاجران ا يدر حفظ حافظه جمع

علاقـه نشـان داده    مهـاجران  اني ـدر م يحافظه جمع ياياح اي يبر فراموش تاليجيد يفضا ريتأث
  .است

چـارچوب   ت،ي ـو هو يجمع ـ ةحافظ ـ ةشده در حوز مطرح يو خارج يداخل يها پژوهش
قـدرت   يو سـاختارها  ،يحافظه، رسانه، فراموش نيدرك تعامل ب يبرا يا يقو يو تجرب ينظر

آن  ديحافظه و بازتول يساز ينيها در ع ) نقش رسانه1403و منتظرقائم ( فرد ي. كاشفدهند يارائه م
 يفشـار تـوجه   ري ـو ز دكننـده يترد ةبا حافظ يعنوان گروه اما به مهاجران به كنند، يرا روشن م

 يساختارها يةرا در سا ي) فراموش1401زاده و همكاران ( االله ) و لطف1401( جقه يصادق ندارند.
مهـاجران را   ةاسـت و حافظ ـ  يمل يخيتار يدادهاياما تمركز آنان بر رو كنند، يم ليقدرت تحل

 يرا در سـاختارها  يجمع ة) حافظ1392( يمي) و كر1397همكاران ( و. فرزبد رنديگ يم دهيناد
 ت،يجنس ـ ت،ي ـمهاجر (ماننـد قوم  يها گروه يداخل يها اما تفاوت كنند، يم يبررس يقوم- يمل
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) نقش مكـان و خـاطره   1394( ي) و رسول1398و همكاران ( ي. نادرانگارند يم دهينسل) را ناد
 يمهـاجران اجبـار   ةن ـيامـا در زم  كننـد،  يم ـ سـته را برج يو قـوم  يشهر تيهو يريگ در شكل
)، و ارل 2011)، اسـمان ( 2004( كـور ير يكارهـا  ،يخـارج  يها دارند. در پژوهش تيمحدود

 يكل ـ يهـا  يدر قالب تئـور  شترياما ب پردازند، يم يحافظه و فراموش ياسيس تي) به ماه2011(
و  نـژآد  ي)، و عل ـ2022( لو اوزك ـ رسي ـ)، پ2024اند. مطالعات بتـول و همكـاران (   نوشته شده

در  شـتر يامـا ب  پردازند، يم تاليجيد يها يورمهاجران و نقش فنا ي) به سازگار2023( يپانزانس
. رنـد يگ يرا در نظـر نم ـ  راني ـا ياجتمـاع - ياس ـيس طيانـد و شـرا   انجام شـده  يغرب يكشورها
 ـ  شامل عدمي قاتيتحق يها شكاف و  ،ينگ ـحافظـه، مقاومـت فره   اسـت يس نيتوجه به تعامـل ب
بـا   است. پژوهش حاضر رانيدر ا يمهاجران افغانستان انيدر م ي/قومي/نسليتيجنس يها تفاوت

) يقـوم - يمل ة(مانند حافظ يمحل يها هينظر قيها را با تلف شكاف نيتمركز بر شهرك قائم قم، ا
) تينسل، قوم ت،ي(جنس يتداخل لي) و تحليحافظه و مقاومت فرهنگ استي(مانند س يو جهان
) در ياقـامت  يهـا  تي(ماننـد محـدود   راني ـا ياس ـيس يها تينقش محدود ن،ي. همچنكند يپر م
 يبررس ـ يمقاومت آنان را در برابر فراموش ـ يها يمهاجران و استراتژ يجمع ةحافظ يريگ شكل

  كمتر مورد توجه قرار گرفته است. يقبل يها كه در پژوهش كند يم
  
  روش پژوهش. 4
 يپژوهش، بررس يانجام شده است. هدف اصل ينگار و روش مردم يفيك كرديمطالعه با رو نيا

 يهـا  اسـت ينقـش س  ليو تحل رانيدر ا يمهاجران افغانستان يجمع ةحافظ يندهايالگوها و فرآ
آنـان بـوده    تي ـهو يريگ در شكل يمقاومت فرهنگ يو راهبردها ،ياجتماع ضيتبع ،يمهاجرت

 ،يو اجتمـاع  يفرهنگ ـ يهـا  دهي ـپد قيآن در درك عم تيظرف ليدل به ينگار است. روش مردم
ها از  روزمره مهاجران در شهرك قائم قم است. داده يزندگ ليتحل يچارچوب برا نيتر مناسب

شـدند.   يآور جمـع  افتهيسـاختار  مهين قيعم يها و مصاحبه يمشاركت ةمشاهد كيدو تكن قيطر
مصاحبه به  18شدند. پژوهشگر با انجام  يآور جمع» ياشباع نظر«با روش  يا مصاحبه يها داده

 يمصاحبه اضاف 4كامل،  دييتأ يد). برامتوقف ش ديجد نيظهور مضام يعني( افتياشباع دست 
سـال   10با حداقل  يمهاجران انيزن) از م 6مرد و  16كننده ( شركت 22انجام شد. در مجموع، 

ها از مناطق مختلف شهرك قائم انتخـاب شـدند و شـامل     مصاحبه شدند. نمونه رانياقامت در ا
 نـد يو شـغل) بودنـد. در فرآ   لات،يسـن، تحص ـ  ت،ي ـمتنـوع (از نظـر قوم   يها نهيشيبا پ يافراد
بهـره گرفتـه شـد.     افتهيساختار مهين يها مشاركت و مصاحبه نيها از مشاهده ح داده يآور جمع
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روز در هفتـه در شـهرك    4–3طور منظم  )، به1403تا مهر  نيماه (فرورد 6پژوهشگر در مدت 
مـره در  روز يرفتارهـا  ،يفرهنگ ـ يهـا  .  مشاهدات شامل شركت در مراسـم افتيقائم حضور 

نـاظر  «عنـوان   (مانند بازار و مسجد) بود. پژوهشگر بـه  يعموم يها، و تعاملات در فضاها خانه
 مشـاركت  زيروزمره  ن يها تيفعال يعمل كرد: در كنار ثبت مشاهدات، در برخ» كننده مشاركت

حفـظ   يهـا  يخاطرات مهاجرت، اسـتراتژ  تيروا يداشت. سوالات مصاحبه ها حول چگونگ
كه  ييها ها در مكان . مصاحبهديچرخ آنها م يبر زندگ يمهاجرت يها استيگ و اثر سزبان و فرهن

محلـه) انجـام شـد.     يعمـوم  يفضـا  ايكنندگان احساس آرامش داشتند (خانه، كارگاه،  شركت
كار،  نيا يشدند. برا ليتحل» مضمون ليتحل«ها با استفاده از روش  ها، داده داده ليتحل نديدرفرآ

كوچـك   يها مصاحبه و مشاهده به بخش يها : دادههياول يدنبال شد: الف: كدگذار ريمراحل ز
تر قرار  گسترده يها مشابه در دسته ي: كدهايمحور يشدند. ب: كدگذار مي) تقسهياول ي(كدها

 استي: س1 يشدند. مثال: مضمون اصل ييشناسا ياصل ني: مضامينشيگز يرگرفتند. پ: كدگذا
 يصـورت اعتبارسـنج   نيها بـد  افتهي. ي: مقاومت فرهنگ2 ين اصلو مضمو يحافظه و فراموش

 اتي ـها از مشاهده، مصاحبه، و مدارك موجود (مانند سند ادب منابع: داده يشدند: الف: چندگانگ
شـده بـه چنـد     اسـتخراج  نيكننـدگان: مضـام   شـركت  دشـدند. ب: بـازخور   يآور محله) جمع

 هـا  افتـه يتوسـط همكـاران:    يكنند و پ: بررس ـ دييرا تأ ريكننده ارائه شد تا صحت تفس شركت
در نظـر   يپـژوهش ملاحظـات اخلاق ـ   نيشدند.  در ا ينيبازب ينگار توسط دو متخصص مردم

هـا و   را اعلام كردند. نام ودخ تيكنندگان قبل از مصاحبه آگاهانه رضا شركت يگرفته شد: تمام
كنندگان مطلع شدند كه  . شركتصورت كد ارائه شدند ها به در گزارش كننده يياطلاعات شناسا
در  هـا  ادداشـت يو  يصـوت  يهـا  از مشـاركت انصـراف دهنـد. ضـبط     تواننـد  يدر هر مرحله م

  شدند.   ينگهدار شده يامن و رمزگذار يها دستگاه
 5( سال 30–20: يشكل بود : از نظر سن نيكنندگان بد شركت يشناخت تيجمع يها يژگيو
:   لاتينفر) ؛ از نظر تحص 3سال ( 50 بالاي ،)نفر 4( سال 50–41 ،)نفر 10( سال 40–31 ،)نفر
: كـار  ينفر) ؛ از نظـر شـغل   5به بالا ( پلمينفر)، د 7( رستانينفر)، دب 6نفر)، دبستان ( 4( سواد يب

نفـر) ؛ از نظـر مـدت     3( كـار ينفـر)، ب  6دار ( نفر)، خانه 5نفر)، تجارت كوچك ( 8( يختمانسا
نفـر)؛ از نظـر    2سال ( 20 بالاي ،)نفر 6( سال 20–16 ،)نفر 14( سال 15–10:  رانياقامت در ا

 9( كي ـنفـر)، تاج  13هزاره ( تينفر) ؛ و از نظر قوم 5نفر)، مجرد ( 17تأهل:  متاهل ( تيوضع
  نفر).
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را در  يمهـاجران افغانسـتان   يجمع ـ ةحافظ يها ييايروش به پژوهشگر اجازه داد تا پو نيا
مقاومـت آنـان    يهـا  ي) و اسـتراتژ راني ـا يمهاجرت يها استيقدرت (مانند س يبرابر ساختارها

 ،يتيجنس يها توجه به تفاوت ن،يكند. همچن ليتحل قيصورت دق (مانند حفظ زبان و فرهنگ) به
  مهاجران كمك كرد. اتياز تجرب يتر قيدرك عم هب يو قوم ،ينسل
  
  هاي پژوهش يافته. 5

افغانسـتاني در   رانمهـاج  يجمع ـ ةحافظ يندهايبه الگوها و فرآ ينگاهبا  كوشد تا اين مقاله مي
آنـان را در   يمقاومت فرهنگ يو راهبردها ياجتماع ضيتبع ،يمهاجرت يها استينقش سايران، 
كـه   دهـد  يپژوهش نشـان م ـ  نيحاصل از ا يها افتهي. كند يبررس يمهاجرت تيهو يريگ شكل
تجـارب مشـترك،   هـا و   روايـت چـون   يمختلف ـ ابعـاد  ا،ي ـپو ينـد يعنوان فرآ بهي جمع ةحافظ

 ني ـ. اگيـرد  در وضعيت مهاجرتي را در بر مي ياقتصاد- ياجتماع طيو شرا ،يدولت يها استيس
و  اتي ـاز تجرب يريشـده اسـت تـا تصـو     يسـازمانده  منـد  نظـام و  يصورت موضوع بخش به

  : ارائه دهد آنان يها تيروا
  

  مشتركهاي  الگوهاي حافظة جمعي مهاجران افغانستاني: روايت 1.5
مهـاجران يكـي از موضـوعات مهـم در مطالعـه حافظـه جمعـي و         بينهاي مشترك در  روايت

هاي مشـتركي از جنـگ،    ويژه در ميان نسل اول كه تجربه ها به سياست حافظه است. اين روايت
گيري هويت جمعي  فرار از خانه، سفر مهاجرت و زندگي در ايران دارند، نقش مهمي در شكل

تكرار  آنانطور گسترده در ميان  ر اين زمينه، چندين روايت مهم وجود دارد كه بهكنند. د ايفا مي
  شود: مي

  الف: روايت جنگ و بحران در افغانستان
هـاي داخلـي، تجـاوز شـوروي، حكومـت       هاي افغانستان (جنگ بحراناز بسياري از مهاجران، 

 ـ   ي و غيره) خاطرات تلخ ـ در دو دوره طالبان طـور مشـترك در ميـان     هدارنـد. ايـن تجربيـات ب
بازسـازي   آنانهاي كليدي هويت جمعي  عنوان يكي از بخش هاي مختلف به ها و گروه خانواده

ها معمولاً شامل توصيف شرايط سخت زندگي در افغانستان قبل از مهـاجرت،   شود. روايت مي
ي هـا  فجايع جنگي، از دست دادن خانه و عزيزان، و تهديدات زندگي روزمـره اسـت. روايـت   
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 مسلحمربوط به فرار از جنگ و پيدا كردن راهي براي نجات خود و خانواده از دست نيروهاي 
  هاي متخاصم نيز بسيار رايج است. يا گروه

 يگـاه  كنم، يگوش م يگاه چد؛يپ ياست كه هر شب در سرم م ييجنگ مثل انفجارها ادي«
خـاك   يبـو  ين، دوستمان، و حت ـما . خانهمآنها را از خود بكن توانم يوقت نم چيفراموش، اما ه

  ساله) 52عبدالرحمن .»(اند يخاطرات زندان نيافغانستان، همه در ا
نه تنها گذشته را به  »نينماد هيسرما« كيجنگ به عنوان  ةكه حافظ دهد ينشان م تيروا نيا

خـاطرات   ني. تكرار ادهد يمهاجران را در حال حاضر شكل م يجمع تيبلكه هو آورد، يم ادي
جنـگ را بـه    ةكـه حافظ ـ  كند يم جاديا »ة يادبوديجامع« كيمهاجر،  يها ها و گروه در خانواده
دارد:  يهـالبواكس همخـوان   هي ـبـا نظر  نديفرآ ني. اكند يمشترك حفظ م تياز هو يعنوان بخش
 ليتبد يمقاومت در برابر فراموش يبرا يو به ابزار رديگ يشكل م يدر قالب گروه يحافظه فرد

  .شود يم
  از خانه و مهاجرت به ايران گريزب: 

هـا   هاي رايج، داستان فرار از خانه و هجرت به ايـران اسـت. ايـن روايـت     يكي ديگر از روايت
معمولاً با احساسات شديد ناراحتي، اضطراب، ترس و اميد به شروع دوباره در يك كشور ديگر 

شـناخت از آينـده، و شـرايط     براي خانـه، عـدم  از دلتنگي را هايي  غالباً داستان آنانهمراه است. 
، »خانمـاني  بي«ها، مفاهيم  كنند. در اين روايت در ايران روايت مي ي حضورسخت اولين روزها

كه چگونه در  شود. بسياري از مهاجران از اين طور مداوم بازسازي مي به »جويي پناه «و  »آوارگي«
شتند و چگونه با مشكلات زنـدگي در كشـور   كردند هيچ جايي براي بودن ندا ابتدا احساس مي

  كنند. كردند، صحبت مي وپنجه نرم مي جديد دست
. هر شانيترك ياما تو م مانند، يم يباق ها شهيفرار از خانه مثل قطع شاخه از درخت است: ر«

  .» ماند يدر افغانستان م شهيهم تيها شهياما ر ،يانيرو يم ديبرگ جد كي ران،يروز در ا
. دهـد  ينشـان م ـ  تي ـهو دكننـده يترد تي ـروا كي ـرا به عنوان » از خانه زيگر« تيروا نيا

خانـه  «و  »ميخانه قد« نيخود را ب يو جمع يشخص ةحافظ ند،يفرآ نيدر ا يمهاجران افغانستان
 دخو تي: مهاجران هوكند يم يهمراه »دوگانه تيهو« هيتضاد با نظر ني. اكنند يم ميتقس »ديجد

(ماننـد خـاطرات خانـه) و     يفرد ة. حافظكنند يم يدو فرهنگ بازساز نيب »لرزان يفضا«را در 
  كنند. جاديا داريناپا يمهاجرت تيهو كيتا  وندنديپ يفرار) به هم م يها (مانند داستان يجمع
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  ها و اميدها : رنجپيمودن مسير پ: 
ايـن  هاسـت.   تـرين روايـت   ترين و مشـترك  يكي از مهم از افغانستان و مهاجرت به ايران گريز

هاي مسير مهاجرت از جمله عبور از مرزهـاي پرخطـر،    ها معمولاً به مشكلات و سختي روايت
هـا، برخـورد بـا پلـيس، و غيـره)، و       گرفتار شدن در شرايط سخت (مانند توقيـف در اردوگـاه  

ويـژه نسـل    شود. بسياري از مهاجران به اي بهتر در ايران پرداخته مي به آينده واريهمچنين اميد
، كوه و كمـر شدن در  از مسيرهاي طولاني و خطرناك مانند عبور از مرزها با پاي پياده، گماول، 

ها اغلب بـا مفـاهيمي همچـون     كنند. اين روايت ياد مي مرزبانيو يا دستگيري توسط نيروهاي 
  همراه هستند.» آينده«و » اميد«، »بقا«

، لحظه جلواما هر نگاه به  ه،يهر مرحله گر اد،يمهاجرت مثل كوهستان است: هر قدم فر راه«
  .» ديام

 اتي ـ. تجربكنـد  يم ـ ليتحل يقوم- يمل تيروا كيرا به عنوان » مهاجرت ريمس« تيروا نيا
كه در بدن  شوند يثبت م »يجسمان يها نشانه«) به عنوان يمرزبان يري(مانند دستگ ريسخت مس

بلكه بـه عنـوان    آورند، يم اديها نه تنها گذشته را به  حافظه نيا. شوند يو ذهن مهاجران حك م
 يهـا  مثـال، داسـتان   ي. بـرا كننـد  يعمـل م ـ  يفراموش ـ يها استيدر برابر س »يمقاومت هيسرما«

در مقابـل   »ياس ـيس يگـواه «ها، نه تنها به عنوان خاطره، بلكه بـه عنـوان    در اردوگاه يريدستگ
  .شوند يم يقدرت تلق يساختارها

  انطباقمسئله و  ها دشواريت: زندگي در ايران: 
كه معمولاً در مـورد   گيرد را در بر ميهاي مهاجران از زندگي در ايران تجربيات مختلفي  روايت

مشكلات اجتماعي، اقتصادي، و فرهنگي زندگي در جامعه ميزبان است. اين مشـكلات شـامل   
، اه ـ مسائل شغلي (مثل كارهاي غيررسمي، دشواري يافتن شغل قـانوني)، برخـورد بـا تبعـيض    

بهداشـتي و   عمـومي،  جتماعي مانند تحصيل كودكان، و مشكلات دسترسي به خدماتمسائل ا
شود؛ مثـل   ها، همچنين به فرايند انطباق با فرهنگ ايراني اشاره مي حقوقي است. در اين روايت

يادگيري زبان فارسـي، پـذيرش فرهنـگ و آداب ايرانـي، و ايجـاد روابـط اجتمـاعي در كنـار         
  غانستاني در ايران.وطنان اف ها و هم خانواده

در خـاك   مـان يها شـه ي: رميكن يرشد م بيكه در خاك غر ميهست ياهانيما مثل گ ران،يدر ا«
  .» ميباز كن نجايدر ا ديرا با مانيها افغانستان است، اما برگ
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. مهاجران كند يم فيتوص يتيتعادل هو نديفرآ كيرا به عنوان  »رانيدر ا يزندگ« تيروا نيا
زبـان  «مانند  ييها ياستراتژ زبان،يو انطباق با فرهنگ م يحفظ فرهنگ اصل نيدر برابر تعارض ب

 دوگانـه  عـادتواره «تعادل بـا مفهـوم    ني. ابرند يبه كار م» در خانه يدر مدرسه، زبان در يفارس
)Dual habitus( « ويبورد هيدر نظر )ونيس ـيسپوزيد ستمي: مهاجران دو سكند يم يهمراه )1977 

 يقـدرت (مهـاجرت و زنـدگ    داني ـتـا در دو م  كنند ي) را در خود ادغام ميرانيو ا ي(افغانستان
  روزمره) بقا كنند.

  ث: حفظ فرهنگ و هويت در ديار غريب
هاي مشترك، تلاش براي حفظ فرهنگ، زبان و هويت افغانستاني در ميـان   يكي ديگر از روايت

، دارنـد تماعي مهاجرت صـحبت  هاي فرهنگي و اج ها بيشتر از جنبه مهاجران است. اين روايت
، مراسم مـذهبي)،  و فطر (مانند عيدنوروز، عيدقربان خودمانند تلاش براي حفظ آداب و رسوم 
هـاي   خـاطرات و سـنت   گـذاري  اشـتراك به هايي براي  حفظ زبان دري و پشتو، و ايجاد محيط

هاي  هاي خود براي انتقال فرهنگ و تاريخ افغانستان به نسل از دغدغه آنانافغانستان. بسياري از 
حفظ هويت در برابـر   جهت اي وسيلهعنوان  ها به كنند و اين روايت جديد در ايران صحبت مي

  .گردد ملاحظه ميتغييرات فرهنگي يا فشارهاي اجتماعي ميزبان 
خشك شده. هر بـار كـه بـه     اش شهيكه ر ميهست يمثل درخت م،ياگر زبانمان را فراموش كن«

  .» كنم ياضافه م تمانيبه درخت هو ديبرگ جد كي ،)يرد(به  'ريصبح بخ' ميگو يفرزندمان م
. دهـد  ينشـان م ـ  يمقاومـت فرهنگ ـ  ياسـتراتژ  كيرا به عنوان » حفظ فرهنگ« تيروا نيا

 يخـود را در برابـر فراموش ـ   يفرهنگ ـ ةحافظ ـ ،يسنت يها مهاجران با حفظ زبان، غذا، و مراسم
نه تنها  جران: فرهنگ مهادارد يهمراه »يمقاومت فرهنگ« هيبا نظر نديفرآ ني. اكنند يم يمقاومت

  قدرت است. يابزار مقاومت در برابر ساختارها كيارث گذشته، بلكه  كي
  هاي هويتي و بازسازي خاطرات جمعي ج: چالش

دوران مهاجرت و زندگي در ايران، يكي ديگـر از   هاي هويتي در هاي مهاجران از چالش روايت
ها به تناقضات و ترديدهاي هويتي اشـاره دارنـد    هاي مهم حافظه جمعي است. اين روايت جنبه

را حفظ كنند يا ايراني شـدن   ستانيشوند: آيا هويت افغان با آن مواجه مي مهاجرانكه بسياري از 
، و »هاي دوگانگي هـويتي  رنج«، »خانه در تبعيد«نند ها اغلب با مفاهيم ما را بپذيرند؟ اين روايت

را ها در واقع نه تنها تاريخ و خاطرات مهـاجران   همراه هستند. اين روايت» شدگي فرهنگي گم«
هاي فرهنگي، اجتماعي  صورت جمعي با هويت سازند تا به ها را قادر مي كنند، بلكه آن مي حفظ
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 ها را در برابر فشارهاي خارجي بازسازي كننـد  ويتو سياسي خود ارتباط برقرار كرده و اين ه
  .)1398(كشاورزقاسمي، نادرپور، 

كرده؟ خـاطراتم   كه فراموش يرانيا ايشدم،  يرانيهستم؟ افغان كه ا ي: من كپرسم يم يگاه«
   .»شما زبان يكي ،يدر يكياند:  كتاب دو زبانه كيمثل 
. نسـل دوم  كند يم ليها تحل تقابل حافظه نديفرآ كيرا به عنوان  »يتيچالش هو« تيروا نيا

 ني. اكنند يم ي) بازسازيرانيو ا يدو فرهنگ (افغانستان نيخود را در ب يجمع ةمهاجران، حافظ
از دو قطــب  يكــينــه در  تيــ: هوقابــل توجيــه اســت »يديــبريه تيــهو« هيــتضــاد بــا نظر

  .رديگ يآنها شكل م نيب» لرزان يفضا«)، بلكه در يراني/ايتان(افغانس
  

  ها ها و هويت ها، حافظه سياست 2.5
  هاي مهاجرتي الف: سياست

شـان و   درك مهاجران از خود، گذشته ةبر نحو نقش فراوانيهاي مهاجرتي دولت ايران  سياست
هـاي اقامـت، كـار و تحصـيل،      ها، از جمله محـدوديت  ها دارد. اين سياست هويت فرهنگي آن

هـاي   گذارنـد و شـيوه   مـي اثـر   آنانتماعي و فرهنگي طور مستقيم و غيرمستقيم بر ساختار اج به
. در اين زمينـه،  )1398(بشير و كشاني،  ها با جامعه ايراني و با خودشان را شكل دهند تعامل آن
هاي هويتي، اجتمـاعي، اقتصـادي و فرهنگـي     ويژه در حوزه هاي مهاجرتي به سياست پيامدهاي

 .قابل توجه است ها آنبراي 

  اقامت و نقش آن در هويت مهاجرانهاي  محدوديت- 
از  را هـا  در ايران وجود دارد، نحوة درك آن مهاجرانهاي اقامت كه براي بسياري از  محدوديت

طور مداوم با احساس  اقامت قانوني، به مهاجرانِ فاقد. بسياري از كند تعيين ميهويت مهاجرتي 
شود كه در آن  چندپاره ميايجاد هويت  رو هستند. اين شرايط باعث ثباتي و موقتي بودن روبه بي

در  .شـده اسـت  نطور كامل پذيرفته  در افغانستان و نه در ايران بهنه  را دارد كهاحساس اين فرد 
شـان نـه بـه     بيننـد كـه هويـت    مـي » بين زمين و آسمان«خود را در موقعيتي  آنهااين وضعيت، 

يـا بـه انـزوا كشـيدن از سـوي      افغانستان وابسته است و نه بـه ايـران. ايـن حـس درجـا زدن      
 .دارداز گذشته  آنان حافظه جمعي و درك گيري نقش مهمي در شكلهاي مهاجرتي،  سياست
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  و اقتصادي شغليهاي  محدوديت -
است  شغلي مهاجرانهاي  هاي مهاجرتي در ايران، محدوديت برجسته سياست پيامدهاييكي از 

 كار مشغول شـوند  طور رسمي در ايران به به در هر كجا، هر شغلي و توانند نمي ها آنبسياري از 
بـازار كـار غيررسـمي فعاليـت     شـده و   تعيـين  هاي مشخص، مشاغل از پـيش  مكاندر  لاجرمو 
ور  را شـعله حقارت اجتمـاعي  به نوعي احساس نابرابري و  ها در آنها  كنند. اين محدوديت مي
، بنـدد  نقش مـي حافظه جمعي مهاجران در اقتصادي  از ديدگاه فرهنگي، اين وضعيت .سازد مي

ين احسـاس  . ااند كنند در جامعه ايراني به حاشيه رانده شده مياحساس  ها آنچرا كه بسياري از 
جـا   مهاجران اثرات سوئي بـه خود درك از از گذشته و فهم نحوة بر تبعيض و ناتواني اقتصادي 

). 1401كند (ميرزائي،  را حك مي يپناه تصوير فقر و بي ها الاذهان آن در بينو  خواهد گذاشت
مهاجران در تلاش براي حفظ هويت فرهنگي خود در شرايط سخت، به يادآوري  در اين زمينه،

ي معتبر ا پردازند تا حس تعلق به گذشته ميهاي فرهنگي افغانستان  هاي تاريخي و ارزش روايت
 .و غني را در خود زنده نگه دارند

 نگري هاي تحصيلي و آينده يتمحدود - 
(نصراصفهاني  هاي تحصيلي است هاي جدي مهاجران در ايران، محدوديت يكي ديگر از چالش

بـه  در ايـران   اند ستهنتوانيل گوناگون دلا به ،آنان. بسياري از )1396و ميرزائي،  1395و حسيني، 
و باعـث   سـازد  مخاطره ميدچار ها  نگري آن . اين مسأله آيندهرسي داشته باشندتحصيلات دست

كـه در ايـران بـه دنيـا      دوم  براي نسـل  .تفاوتي نسبت به آينده شود ايجاد احساس ناتواني و بي
تـري   نقـش جـدي  گيري هويت و حافظه جمعي آنان  نحوة شكل درها  اند، اين محدوديت آمده
هـا   بـه آن  طـور كامـل   كنند كه نظام آموزشـي ايـران بـه    مياحساس  ها . برخي از اين نسلدارند

اعتنـايي بـه گذشـته فرهنگـي      دهد و اين به ايجاد حس نابرابري و بـي  هاي برابري نمي فرصت
هاي آموزشي و تحصيلي در  از سوي ديگر، برخي مهاجران از فرصت .گردد ميافغانستان منجر 

سـازند كـه ارتبـاط     ميو در اين زمينه هويت تحصيلي و علمي جديدي را  جويند بهره ميايران 
طور متفـاوتي منتهـي    به آنانري با گذشته افغانستان دارد. اين امر به بازسازي حافظه جمعي كمت
  گردد. مي
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  ها هاي هويتي ميان نسل ايجاد تفاوت - 
هاي جديـدتر   . نسلسازد را درگير ميهاي دوم و سوم  هاي مهاجرتي به طور ويژه نسل سياست

هـاي   ، با محـدوديت دارنداند و به زبان و فرهنگ ايراني تسلط بيشتري  كه در ايران به دنيا آمده
هـا هويـت    گيرند. اين نسـل  اند و بيشتر در معرض فرهنگ ايراني قرار مي مهاجرتي كمتر مواجه

در مقابـل،   .ه باشـد هاي زيادي با نسل اول داشـت  سازند كه تفاوت ميافغانستاني تركيبي - ايراني
هاي اقامتي و اقتصادي، حـس تعلـق بـه افغانسـتان را      ويژه در مواجهه با محدوديت نسل اول به

كنند و با تمركز بيشتر بر خاطرات و تاريخ گذشتة افغانستان، حافظه جمعي  ميتر احساس  قوي
هـويتي ميـان   هاي  . اين تفاوت در درك از خود و گذشته باعث ايجاد تنشسازند ميخود را باز

 .شود ميهاي مختلف  نسل

  هاي اجتماعي و فرهنگي محروميت - 
هاي اجتماعي و فرهنگي  هاي مهاجرتي محدودكننده، محروميت سياست پيامدهاييكي از ديگر 

هـا بـه    رو هسـتند و ايـن محروميـت    هاي اجتماعي روبـه  در ايران غالباً با محدوديت آناناست. 
مستقيمي  نقش. اين وضعيت گردد ميان هويت مستقل منجر ارزشي اجتماعي و فقد احساس بي

هاي فرهنگي، حس فراموشـي در برابـر    ويژه در حوزه به .كند ايفا ميحافظه جمعي مهاجران  در
كننـد كـه در ايـران     احساس مـي  آنانآيد. بسياري از  ميتاريخ و هنر افغانستاني بيشتر به چشم 

يخي و فرهنگي افغانستان در فضاي عمومي ايران هاي تار شان در حاشيه است و روايت فرهنگ
ر د» بـودگي ديگر«جايي ندارند. اين باعث ايجاد احساس گمگشتگي فرهنگي و تقويـت حـس   

 .شود ميها  آن

 فرهنگي تعاملات بين وهاي اجتماعي  سياست - 
. نقـش دارد هـا   فرهنگي مهاجران با ايراني تعاملات بين درهاي مهاجرتي ايران همچنين  سياست

 سازند محروم ميهاي ارتباطات اجتماعي و فرهنگي  را از فرصت آنانهاي اجتماعي  حدوديتم
نقش اين شرايط  .و در نتيجه موجب احساس دورافتادگي و فاصله فرهنگي ميان دو گروه شوند

بينند كه مجبورند  ها خود را در موقعيتي مي ، چرا كه آنداردحافظه جمعي مهاجران  در پررنگي
هـاي   و تاريخ خود را در برابر فرهنگ غالب ايراني حفظ كنند و در اين فرآيند با چالشفرهنگ 

 .شوند ميرو  هويتي و فراموشي تاريخي روبه
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عميقي بر حافظه جمعي و هويـت مهـاجران دارنـد.     پيامدهايهاي مهاجرتي ايران  سياست
طور مستقيم  صادي بههاي اجتماعي و اقت هاي اقامت، كار، تحصيل و ديگر محروميت محدوديت

هـا باعـث    گذارند. اين سياست مياثر  آنانبر احساس تعلق، هويت فرهنگي، و درك از گذشته 
تـر را در معـرض    هـاي جـوان   شـود و نسـل   ميهاي مختلف  ايجاد تضادهاي هويتي ميان نسل

هـاي اجتمـاعي و    در ايـران بـا چـالش    آنـان هاي تركيبي يا دوگانه قرار دهد. همچنـين،   هويت
  گردد. ميفرهنگي متعدد مواجه هستند كه به فراموشي و تغيير در حافظه جمعي آنان منجر 

  نشيني ب: سياست تبعيض و حاشيه
و موجـب   داردعميقي بـر حافظـه جمعـي مهـاجران      اثرتبعيض اجتماعي و اقتصادي در ايران 

هـاي   شود. اين تبعيضات، كه در جنبـه  مياطراف هاي منفي از خود و محيط  گيري حافظه شكل
شوند، بر هويت فردي و جمعي  مختلف اجتماعي، اقتصادي، فرهنگي و حتي حقوقي تجربه مي

. در ادامه، به برخي از سازند را بيدار مينشيني  و حس بيگانگي، نابرابري و حاشيه اثر دارند آنان
 :شود پرداخته مي ها جنبهاين 

 حس بيگانگي تبعيض اجتماعي و- 
. ايـن تبعيضـات در   گـردد  مـي تبعيض اجتماعي به ايجاد حس بيگانگي در ميان مهاجران منجر 

هـاي عمـومي، مدرسـه، محـل كـار و يـا حتـي در         قالب تعاملات روزمره، از جمله در محـيط 
شوند. تجربة نابرابري در پـذيرش اجتمـاعي و تنـزل     ميها ديده  برخوردهاي اجتماعي با ايراني

صورت آشكار  به ها، كه اين تبعيض .انجامد مي ها آنه اجتماعي به شكست هويتي در ميان جايگا
احترامـي   . مهاجران تجربـة بـي  سازد را مخدوش مي آنانشوند، حافظه جمعي  مييا پنهان انجام 

گيري حافظة  به شكل نگه داشته وشان را در ذهن  اجتماعي و نگاه منفي نسبت به خود و هويت
 .شود ميمنفي منجر 

 تبعيض اقتصادي و حس خودباوري-
 آنـان . آورد هجوم مـي تبعيض اقتصادي نيز يكي از عواملي است كه بر حافظه جمعي مهاجران 

هاي شغلي و دسترسـي   هاي جدي در دسترسي به فرصت با محدوديتدر ايران طور معمول  به
ار غيررسمي فعاليـت كننـد و   ها مجبورند در بازار ك به حقوق برابر مواجه هستند. بسياري از آن

ايـن وضـعيت بـه     .ماننـد  در نتيجه از دسترسي به حقوق قانوني و بيمه و ديگر مزايا محروم مي
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. مهـاجران خـود را در   انجامـد  مـي ارزشـي   احساس ناتواني، حقارت اجتماعي و حس بي توليد
ا نسـبت بـه   ه ـ ، كه اين مسئله بـه حافظـه منفـي آن   بينند ميضعف اجتماعي و اقتصادي  جايگاه

 .زند ميشان در ايران دامن  شرايط زندگي

 نشيني فرهنگي و هويت حاشيه-
رو هستند، به ايـن معنـي كـه     نشيني فرهنگي روبه مهاجران افغانستاني در ايران معمولاً با حاشيه

شود. اين كمبـود   فرهنگ و تاريخ افغانستان در فضاي عمومي ايران به ميزان كافي بازنمايي نمي
خـتم  توجهي به تاريخ و هويت در ميان مهـاجران   بازنمايي به احساس فراموشي فرهنگي و بي

شان كمتـر از   كنند كه فرهنگ و هويت مي حسبه مرور زمان  ها آندر چنين شرايطي،  .گردد مي
شـناخته   »يديگـر «عنـوان   گيرد و از سوي جامعه ايراني بـه  فرهنگ ايراني مورد احترام قرار مي

اي منفـي از   حافظـه منفـي از خـود و تجربـه     توليدنشيني فرهنگي موجب  شوند. اين حاشيه مي
 گردد. مينگي با محيط اطراف تعاملات فره

 تبعيض در دسترسي به خدمات عمومي-
هاي حقوقي و تبعيض در دسترسي به خـدمات عمـومي ماننـد درمـان، آمـوزش و       محدوديت

 هـا  آن. بسياري از داردها  منفي بر حافظه جمعي آن پيامدهايمسكن براي مهاجران در ايران نيز 
ابر محروم هستند و براي دريافت خدمات پزشكي، از دسترسي به خدمات اجتماعي و حقوق بر

احسـاس انـزوا و    ها اين تبعيض .شوند ميآموزش يا خدمات قانوني با مشكلات زيادي مواجه 
كه حق داشتن يك زندگي بهتـر   رساند ميو مهاجران را به اين نتيجه  كنند را بيدار ميعدالتي  بي

 هـا  آنكنـد و در ذهـن    ميدگي در ايران ايجاد و برابر را ندارند. اين وضعيت حافظه منفي از زن
 .گذارد ميعدالتي و محروميت باقي  تصويري از بي

 هاي بعدي انتقال حافظه به نسل وتبعيض حس -
را درك هاي اجتماعي و اقتصـادي   اند، نيز تبعيض هاي دوم و سوم كه در ايران به دنيا آمده نسل
در  انـد،  ن فارسي تسلط دارند و در ايران بـزرگ شـده  ها، با وجود آنكه به زبا . اين نسلكنند مي

نشـيني   تجربـة تبعـيض و حاشـيه    .شـوند  مـي هاي منفي مواجـه   مدارس و جوامع ايراني با نگاه
پيـدا كننـد و ايـن     معـوج ها نيز از خود و هويتشان تصـويري   شود اين نسل مياجتماعي باعث 
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منفـي از   اي هاي مختلف بـا حافظـه   نسل. در نتيجه، سازندهاي بعدي منتقل  احساس را به نسل
 .استها در ايران  دهندة هويت جمعي آن كه شكل شوند ميرو  تبعيض و نابرابري روبه

 حافظة منفي و مقاومت فرهنگي-
بسـياري از  امـا  شـود،   ميگيري حافظه منفي  اگرچه تبعيض اجتماعي و اقتصادي منجر به شكل

ايـن مقاومـت در   د. كنن ـ حافظه جمعي خود را حفظ ميها مقاومت و  در برابر اين تبعيض ها آن
يـاري  هـاي اجتمـاعي بـه مهـاجران      هاي فرهنگي، يا فعاليت ، حفظ سنتمراسمقالب برگزاري 

مصـمون نگـه   و حافظه تاريخي خود را از فراموشي  كردههويت خود را بازسازي  رساند تا مي
بـه چـالش بكشـند و در عـين حـال       عوامل تبعيضـي را  كوشند تا مي ها آندر اين روند،  .دارند

عنوان يك نهاد فرهنگي مقاوم در برابر فشارهاي اجتمـاعي و   هويت و حافظه جمعي خود را به
 .كنند اقتصادي ايران حفظ 

و حافظـه   داردعميقي بر حافظـه جمعـي مهـاجران     پيامدهايتبعيض اجتماعي و اقتصادي 
از طريـق ايجـاد احسـاس بيگـانگي،      هـا،  . ايـن تبعـيض  سازد ميمنفي از خود و محيط اطراف 

از خـود و   هـا  آنهاي اجتماعي به تغييـر در درك   نشيني فرهنگي و محروميت عدالتي، حاشيه بي
شوند. با اين حال، مهاجران با مقاومت فرهنگي و تلاش براي حفظ هويـت   ميتاريخشان منجر 

حافظه جمعي خـود را   دهند و ميها واكنش نشان  تاريخي و فرهنگي خود در برابر اين تبعيض
  .كنند ميبازسازي 

 
  مقاومت، تطبيق و حافظه 3.5

مقاومت فرهنگي در برابر فراموشي هويت و فرهنگ خود يكي از موضوعات كليدي در مطالعه 
در  در ايران هاي متعدد چالش باوجود مهاجرانفرايندهاي هويتي و فرهنگي در مهاجرت است. 

هاي مختلفي  هاي مهاجرتي، راهبرد مواجهه با تبعيض، فشارهاي اجتماعي و فرهنگي، و سياست
انـد. ايـن مقاومـت فرهنگـي در      را براي حفظ و تقويت فرهنگ و هويت خـود بـه كـار بسـته    

د. گـرد  ميها، غذا، و تاريخ شفاهي مشاهده  هاي مختلفي مانند زبان، آداب و رسوم، جشن زمينه
  :شود هاي اين مقاومت پرداخته مي ه برخي از جنبهدر ادامه ب
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 هاي محلي الف: حفظ زبان و گويش

ترين اركان هويت فرهنگي است و مهاجران براي حفظ زبـان فارسـي دري و    زبان يكي از مهم
سـعي   هـا  آناند. بسياري از  هاي محلي خود در برابر فشارهاي زباني ايران مقاومت كرده گويش
هاي اجتماعي حفظ كننـد تـا از فراموشـي آن     ها و گروه اند زبان مادري خود را در خانواده كرده

ويژه در نسل اول برجسته است، چرا كه آنـان   ها به اين تلاش). 1393د (ميرزائي، جلوگيري كنن
هـا و   هـا، سـنت   اي براي ارتباط است بلكه حامل ارزش دانند كه زبان نه تنها وسيله خوبي مي به

هاي زباني نيـز ادامـه    ها گاهي حتي در شرايط تبعيض . اين تلاش)1392(ميرزائي،  تاريخ است
تا زبـان   كوشند ميهاي مهاجرتي، مهاجران  عنوان مثال، در برخي از مدارس و جامعه يابد. به مي

اشـته  مادري خود را نسل به نسل منتقل كنند، حتي اگر در جامعه ميزبان به زبان فارسي تسلط د
 .باشند

 ها و مراسم فرهنگي ب: جشن
ها و مراسم سنتي مانند نوروز، عيد قربان، عيـد فطـر و شـب يلـدا،      مهاجران با برگزاري جشن

ها نه تنها فرصتي براي حفـظ فرهنـگ بلكـه     اند. اين مراسم مقاومت فرهنگي خود را نشان داده
ويـژه در   هـا بـه   اين نـوع جشـن  گروهي هستند.  براي آبادي روابط اجتماعي و همبستگي درون

اند، حافظـه جمعـي و هويـت فرهنگـي را      هاي هويتي مواجه هاي مهاجرتي كه با چالش جامعه
و هسـتند  هويـت ايرانـي) در تعـارض    (ها همچنين با هويت غالب  اين مراسم .كنند تقويت مي

 .بپرهيزنداموشي كنند تا هويت خود را بازتعريف و از انزوا و فر كمك ميآنان طور مستقيم به  به
 پ: آداب و رسوم غذايي

هويت خود در برابـر تغييـرات فرهنگـي     محافظت ازهايي كه مهاجران براي  يكي ديگر از جنبه
در  هـا  آن. بسـياري از  اسـت  فرهنگ غذايي افغانستانيجويي از  زنند، بهره ميمقاومت دست به 

هـا را زنـده نگـه     ، خاطرات و سنت...و  آشكتهيه غذاهاي سنتي خود مانند بولاني، قابلي پلو، 
عنوان  تر، غذاهاي افغانستاني نه تنها به هاي جوان ويژه در ميان نسل به). 1395د (سعيدي، دارن مي

عنوان راهي براي ابراز هويت و مقابلـه بـا فراموشـي فرهنگـي مصـرف       حافظه فرهنگي بلكه به
هـاي   يا فروشگاه 1ها ود، رستورانهاي اجتماعي خ شوند. در برخي موارد، مهاجران در محيط مي

تري معرفـي   تا اين فرهنگ غذايي را در سطح عمومي سازند برپا مي وطنيخاص براي غذاهاي 
  .كنند

 



  1403ستان پاييز و زم، 2، شمارة 3سال  ،فرهنگ و هنر آسيا مطالعات  268

 

 هاي شخصي ت: حفظ تاريخ شفاهي و روايت

هاي مهم مقاومـت فرهنگـي در ميـان مهـاجران، حفـظ تـاريخ شـفاهي و         يكي ديگر از راهبرد
ها و خاطرات از دوران زنـدگي در افغانسـتان،    با انتقال داستان ها آنهاي شخصي است.  روايت
هاي مهاجرت و دوران اقامت در ايران، هويت فرهنگي خود را بازسازي كرده و  ها، تجربه جنگ

هـا،   هـا در خـانواده   اين روايت .دارند آن را در برابر فراموشي و فراموشي تاريخ محفوظ نگه مي
عنـوان   شوند. تاريخ شفاهي بـه  ميها و مقالات منتشر  الب كتابهاي اجتماعي يا حتي در ق گروه
ايـن تـاريخ   و  شـود  كار بسته مي بهمقاومت فرهنگي در برابر انفعال و فراموشي  جهت اي وسيله

 .استهاي جديد ابزاري براي شناخت هويت جمعي  ويژه در نسل به
 ث: پايداري در برابر فشارهاي اجتماعي و فرهنگي

رو هسـتند،   هاي اجتماعي، اقتصادي و فرهنگي در ايران روبه در شرايطي كه مهاجران با تبعيض
مقاومت فرهنگي آنان به معناي دفاع از هويت و فرهنگ خود در برابر فشارهاي فرهنگ غالـب  

دهـد: از نپـذيرفتن فرهنـگ غالـب      مـي هاي مختلفي خود را نشان  است. اين مقاومت به شكل
هـا در مقابـل فشـارهاي محيطـي      ويژه زماني كه آن دي به آداب و رسوم اصلي، بهگرفته تا پايبن

در ايـن شـرايط تـلاش     هـا  آنبسـياري از   .براي تغيير و سازگاري با فرهنگ ايراني قرار دارنـد 
هاي فرهنگـي خـود در برابـر فراموشـي هويـت و تغييـرات        كنند تا از طريق دفاع از ارزش مي

انـد كـه    آورده مـي هاي اول و دوم كه هنوز به ياد  ويژه در نسل امر بهاجباري مقاومت كنند. اين 
 .اند، اهميت بيشتري پيدا كند چگونه هويت خود را در دوران جنگ و مهاجرت شكل داده

  ها و فضاي مجازي ج: رسانه
مقاومـت فرهنگـي در نظـر     جهـت ديگري  عنصرعنوان  ها و فضاي مجازي به استفاده از رسانه

هاي آنلاين، هويت فرهنگـي   هاي اجتماعي و پلتفرم د. مهاجران با استفاده از شبكهشو گرفته مي
گذارند و با انتشار محتواي فرهنگي همچـون شـعر، داسـتان، و موسـيقي      ميخود را به نمايش 

در ايـن زمينـه،   . كننـد  مـي افغانستاني، از فراموشي و ناديده گرفته شدن فرهنگ خود جلوگيري 
هـاي   هـاي مجـازي يـا كانـال     اي در گروه به شكل فعالانه مهاجرو جوانان  بسياري از نوجوانان

و در اين فرآيند، فرهنگ خـود را در   پردازند ميتلگرامي به ترويج و معرفي فرهنگ افغانستاني 
  .دارند ميفضاي ايران زنده نگه 

ايـن   انـد.  هاي متعددي انجام داده مهاجران در برابر فراموشي هويت و فرهنگ خود مقاومت
هـاي فرهنگـي مختلـف، از     ها نه تنها در سطح فردي بلكه در سطح جمعي و در قالـب  مقاومت
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با حفـظ و تقويـت هويـت     آنانزبان و غذا گرفته تا مراسم و تاريخ شفاهي، نمايان شده است. 
اند تا از فراموشي هويت  هاي اجتماعي و فرهنگي، سعي كرده فرهنگي خود در مواجهه با چالش

هويت خود پاسدار خود جلوگيري كنند و با تقويت روابط اجتماعي و حافظه جمعي، و تاريخ 
  .باشندهاي جديد  در محيط

  
  هاي فرهنگي و حافظة جمعي سياست 4.5

هاي مهم در مطالعات  حافظه جمعي مهاجران يكي از جنبه درهاي فرهنگي دولت  نقش سياست
هـا در كشـورهاي    كه توسط دولـت هاي فرهنگي و اجتماعي  مهاجرت و هويت است. سياست

 نفـوذ گيري، حفـظ و بازتوليـد حافظـه جمعـي      شود، بر نحوة شكل اتخاذ مي ها آنميزبان براي 
،  دهنـد  را پوشـش مـي  طور خاص مهـاجران   هاي فرهنگي كه به . در ايران، سياستداردعميقي 

طـور   هـا بـه   . ايـن سياسـت  اسـت هاي حمايتي  ها، تبليغات دولتي، و نظام شامل آموزش، رسانه
و موجب تغييرات در هويت فرهنگي  بندند مي نقش آنانحافظه جمعي بر مستقيم و غيرمستقيم 

  .شوند ميها  و حافظه تاريخي اين گروه
 هاي آموزشي و حافظه جمعي الف: سياست
گيري حافظـه جمعـي مهـاجران اسـتفاده      ترين ابزارهايي كه دولت ايران براي شكل يكي از مهم

 نظـام كنند و در اين  معمولاً در مدارس ايراني تحصيل مي آنانرده است، نظام آموزشي است. ك
). 1395د (نصراصفهاني و حسيني، شو طور غالب تدريس مي به يايران گآموزشي، تاريخ و فرهن

هاي دوم و سوم، با تاريخ، فرهنگ، و ادبيات ايراني آشنا  ويژه در نسل در اين فرآيند، مهاجران به
ويـژه در   گذارد. آشنايي با تاريخ ايـران بـه   ميشوند كه در نهايت بر حافظه جمعي آنان تأثير  مي

هـا   ، به طوري كـه آن نقش آفرين استهاي بعدي  هاي تركيبي يا دوگانه براي نسل ايجاد هويت
يران، با اين حال، در نظام آموزشي ا بينند. ميعنوان فردي ايراني و افغانستاني  همزمان خود را به

روايـت  طـور مثـال،    شوند. بـه  ميهاي تاريخي خود مواجه  با حذف يا تغييرات در روايت ها آن
تواند به تغيير در حافظه تاريخي منجر شـود و   هاي تاريخ ايران از حمله محمود افغان مي كتاب

 .شود ميمنجر به فراموشي تاريخي مهاجران  افغانستان از تاريخ معاصر  نبود روايت

 دولتي و هويت مهاجران هاي مپياب: 
را دسـتكاري  مهم ديگري است كـه حافظـه جمعـي مهـاجران      اموردولتي از  ها و تبليغات پيام
هـا بـه تـرويج     ها، راديوها و خبرگـزاري  ها، تلويزيون از رسانه گيري بهرهبا  نظام رسمي. كند مي
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در مـورد   را هـاي خاصـي   دولتي پيـام  هاي رسانهپردازد. در بسياري از موارد،  فرهنگ ايراني مي
براي مهاجران، اين تبليغـات   .كنند مخابره مياي  ، يا منطقه(شيعي) هويت ايراني، هويت اسلامي

الـديني و   اسـت (عـلاء  هـاي فرهنگـي    هايي از ادغام فرهنگي و يـا تبعـيض   همزمان حاوي پيام
رو  هاي تاريخي ايران روبه روايت هاي ايراني با تصاوير و از طريق رسانه ها آن. )1397ميرزائي، 

نمـايش داده  » ديگري«حاشيه و تنها در قالب يك  درها افغانستان و مردم آن  شوند كه در آن مي
هاي هويتي در مهـاجران و احسـاس محروميـت فرهنگـي و      شوند. اين امر باعث ايجاد تفاوت

ي افغانستاني در ايران براي ها از رسانه ها آناز سوي ديگر، برخي از  .شود ميفراموشي تاريخي 
هاي جمعي افغانستان  ويژه براي انتقال و بازسازي روايت كنند، به ميحفظ فرهنگ خود استفاده 

 .شوند ميكه در تبليغات دولتي ايران مغفول واقع 

 و حافظه  پ: رسانه
ار و هـا، اخب ـ  ها، سـريال  گيري حافظه جمعي دارند. فيلم هاي ايراني نقش كليدي در شكل رسانه

شـود، غالبـاً بـر     هاي دولتي توليد مـي  مستندهاي تلويزيوني كه توسط صداوسيما يا ديگر رسانه
هاي ايراني  در مورد مهاجران، رسانه .گذارند نحوة درك جامعه از تاريخ و فرهنگ خود تأثير مي

هـايي از   دهند. اين تصـاوير شـامل روايـت    ميتصويرهايي خاص از افغانستان و مهاجران ارائه 
هاي  اي و منفي در رسانه كه به صورت كليشه استمهاجرت، فقر، جنگ و مشكلات اجتماعي 

كمـك   هـا  آنگيـري حافظـه جمعـي     شوند. چنين تصاويري به شكل ميعمومي ايران بازنمايي 
در مقابـل،   .اي و حتـي در معـرض تبعـيض قـرار دهنـد      كند كه خود را در موقعيت حاشيه مي

در د، نشـو  هاي مستقل در ايـران منتشـر مـي    محور كه توسط مهاجران يا رسانه هاي افغان رسانه
هاي فرهنگي و تاريخي افغانستان را زنده نگه دارند و بر حفظ هويت فرهنگي و  روايت تلاشند

خـود را   دهند تا خاطرات جمعي فرصتي مي ها آنها به  . اين رسانهكنند ميحافظه تاريخي تأكيد 
 .بازخواني و در برابر فشارهاي فرهنگي مقاومت كنند

 :هاي فرهنگي و هنري دولت ت: حمايت
هـاي فرهنگـي از    ها، و نمايشـگاه  ها، كنسرت در برخي موارد، دولت ايران با برگزاري جشنواره

دهد تـا فرهنـگ خـود را     ميها به مهاجران فرصت  كند. اين گونه حمايت حمايت ميمهاجران 
هـاي مختلـف    ش دهند و به نوعي حافظه جمعي خود را از طريق هنر، موسيقي، و فرهنگنماي

منجر  ها آنهاي قومي و فرهنگي  هويت، به تقويت هاي فرهنگي اين نوع سياست .بازتوليد كنند
طبيعي است . مواجه هستندهاي فرهنگي نيز  ها با سركوب اين فعاليت ، اما در عين حالگردد مي
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در تضـاد اسـت،    كشـور هاي رسمي  را كه با سياست مهاجرانايي از فرهنگ ه بخش كه قدرت
 .سازد ميمحدود 

 هاي فرهنگي در سياست» ديگري« مثابه ث: مهاجر به
عنـوان   مـوارد مهـاجران را بـه    برخـي در  و بسياري از كشـورها،  ايراندر هاي فرهنگي  سياست

شوند كه  ور مرتب با تصويري مواجه ميط به مهاجرانگيرد. در اين ديدگاه،  ميدر نظر  »ديگري«
به شكل فرهنگي، اجتماعي و حتي سياسي در تضاد با جامعه ايراني است. اين تصويري كـه در  

و  نوردد را درمييابد، حافظه جمعي مهاجران  هاي فرهنگي ايران پرورش مي ها و سياست رسانه
هـاي خـود را    خاطرات و روايت ها آندر اين ميان،  .دهد مياي قرار  ها را در موقعيت حاشيه آن

هويت خود را  كوشند ميو  كردهكنند تا در برابر اين تصوير غالب از خود مقاومت  ميبازسازي 
هاي فرهنگي دولت ايران تأثير قابـل تـوجهي بـر     سياست .نماينداز طريق حافظه جمعي حفظ 

ها، تبليغات دولتي و  ها از طريق آموزش، رسانه حافظه جمعي مهاجران داشته است. اين سياست
در  آناناند.  اثر گذاشته ها آنگيري و نگهداري حافظه جمعي  هاي فرهنگي بر نحوة شكل حمايت

كننـد، امـا در    مينشيني  احساس فراموشي يا حاشيه هاي غالب و رسمي ايران، مواجهه با روايت
تمسـك  ابزارهاي فرهنگي خود براي حفظ هويت تاريخي و حافظه جمعي خـود   بهعين حال 

تعامـل   دردهند كه حافظه جمعي مهاجران در ايـران   . اين فرآيندهاي پيچيده نشان ميجويند مي
  .اردهاي رسمي و حافظه فرهنگي فردي و جمعي قرار د سياست بين
  
  گيري نتيجه. 6

هـاي مـرتبط بـا هويـت مهـاجران       مقاله حاضر به بررسي الگوهاي حافظـة جمعـي و سياسـت   
گيري اين  هاي دولتي را در شكل افغانستاني در ايران پرداخت و نقش تاريخ، فرهنگ، و سياست

عنوان يك  هدر ايران، ب ها آندهد كه حافظة جمعي  حافظه بررسي كرد. نتايج اين مطالعه نشان مي
كه شامل تجارب مشترك (مانند جنـگ،   گيرد ابعاد گوناگوني را در بر مي، پويافرآيند پيچيده و 

هاي مهاجرتي و فرهنگي دولت ايـران، تبعـيض    مهاجرت، و زندگي در كشور ميزبان)، سياست
  است. آنانهاي مقاومت فرهنگي خود  اجتماعي و اقتصادي، و راهبرد

هاي مشترك مهاجران، از جمله تجربيات جنـگ، فـرار از خانـه، سـفر مهـاجرت، و       روايت
كند. اين  گيري هويت جمعي اين گروه ايفا مي هاي زندگي در ايران، نقش مهمي در شكل چالش
بـين گذشـته و حـال عمـل و هويـت فرهنگـي و        پليعنوان  ويژه در نسل اول، به ها، به روايت



  1403ستان پاييز و زم، 2، شمارة 3سال  ،فرهنگ و هنر آسيا مطالعات  272

 

دليـل   انـد، بـه   هاي جديدتر كه در ايران به دنيـا آمـده   د. با اين حال، نسلكنن مي را حفظتاريخي 
نماينـد كـه    مـي اي را بنا  هاي مهاجرتي، هويت تركيبي يا دوگانه شرايط مختلف و تأثير سياست

  شامل عناصري از هر دو فرهنگ (افغانستاني و ايراني) است.
، كـار، تحصـيل، و دسترسـي بـه     هاي اقامت ويژه محدوديت هاي مهاجرتي ايران، به سياست

حـك  حافظة جمعي و هويت مهـاجران  بر تارك طور مستقيم و غيرمستقيم  خدمات عمومي، به
نشـيني، و حتـي    هويت پراكنده يا دوگانه، احسـاس حاشـيه  منجر به ها  . اين محدوديتشود مي

ايران، هاي فرهنگي دولت  شوند. در عين حال، سياست ميتقويت حافظة منفي از محيط اطراف 
ايفا  ها آنها، و تبليغات، نقش كليدي در بازتوليد و تغيير حافظة جمعي  از طريق آموزش، رسانه
كنند و از ادغـام   تلقي »ديگري«عنوان  خود را به ها آنشود  ميها باعث  كرده است. اين سياست

  باز بمانند. كامل با جامعه ميزبان 
ها، آداب و رسوم، و تاريخ شفاهي،  ن، جشنويژه در حفظ زبا مقاومت فرهنگي مهاجران، به

هاي پيوسته اين گروه براي حفظ هويت خود در برابر فشارهاي اجتمـاعي و   دهنده تلاش نشان
ها، تهيه غذاهاي سنتي، و انتقال  هاي مجازي، برگزاري جشنواره فرهنگي است. استفاده از رسانه

ها  مؤثر اين مقاومت است. اين فعاليتهاي  هاي شخصي از نسل به نسل، از جمله راهبرد روايت
  .بخشد را استحكام ميحافظة جمعي و ارتباطات اجتماعي در ميان مهاجران 

 اي ـاز خانـه   زي ـگر يهـا  (ماننـد داسـتان   راني ـدر ا يجنگ، فرار از خانه، و زنـدگ  اتيتجرب
 يوانخ ) هم2004( كوريپل ر »يو فراموش خ،يحافظه، تار« هيمهاجرت) با نظر ريمس يها يسخت

هستند كه مهاجران با اسـتفاده   يبلكه ابزار آورند، يم ادينه تنها گذشته را به  ها تيروا نيدارد. ا
 ني ـكننـد . ا  يمقاومت رانيدولت ا يفراموش يها استيخود را در برابر س يفرهنگ تيهو آنهااز 
با توسعه  ي) مطابقت دارد: مهاجران افغانستان1977( ويبورد »عادتواره« هيبا نظر نيهمچن ها افتهي

)، در تعامل با يعموم طيدر مح يدر خانه و فارس ي(مانند استفاده از زبان دار يرفتار يالگوها
  .كنند يعمل م رانيا يمهاجرت يها استيس» قدرت دانيم«

دارند كه شامل عناصر  يبيترك يتياند) هو آمده ايبه دن رانيكه در ا يدوم مهاجران (افراد نسل
در  تيكه هو ييجا ،منطبق است »يديبريه تيهو«با مفهوم  افتهي نياست. ا يرانيو ا يافغانستان

(ماننـد   يفرهنگ ـ تمقاوم يها ياستراتژ ن،ي. همچنرديگ يدو فرهنگ شكل م نيب» لرزان يفضا«
دارد: مهاجران  قيتطب »يمقاومت فرهنگ« هي) با نظريحفظ زبان دار اي يسنت يها جشن يبرگزار

  .كنند يقدرت حفظ م يخود را در برابر ساختارها يفرهنگ ةراهبردها، حافظ نيبا ا
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 تي ـهو« جـاد ي) باعث ايكار قانون ايبه آموزش  ي(مانند عدم دسترس يقانون يها تيمحدود
 »حافظـه  اسـت يس«بـا مفهـوم    افتهي ني. اشود يدر مهاجران م »يا هيحاش تيحساس« اي» پراكنده

 كنند يم ييبازنما يصورت انتخاب مهاجران را به يجمع ةحافظ ران،يا يها استي: سهمسويي دارد
  .دهند يقرار م »يگريد« تيو آنان را در موقع
  شود: هاي اين مطالعه، پيشنهادات زير براي سياستگذاران ارائه مي بر اساس يافته

اعي كه بـه مهـاجران اجـازه    هاي مهاجرتي: ايجاد مقررات قانوني و اجتم اصلاح سياست ـ
صورت رسمي در بازار كار، نظام آموزشي، و خدمات عمومي شركت كنند. ايـن   دهد به

  .بخشد را استحكام ميادغام اجتماعي  ،نشيني احساس حاشيهبا كاهش امر 
هـاي فرهنگـي و هنـري كـه      پشتيباني از فرهنگ مهاجران: تشويق به برگـزاري فعاليـت   ـ

و  آنـان را در فضاي عمومي ايران بازنمايي كند. اين اقدام به حفظ هويـت   خودفرهنگ 
  .رساند ياري ميفرهنگي  تقويت تعاملات بين

اي كـه   هاي آموزشي به گونه روزرساني كتب درسي و برنامه اصلاح محتواي آموزشي: به ـ
تاريخ و فرهنگ مهاجران نيز در آن بازنمايي شود. اين كار به كاهش احساس فراموشي و 

  .گردد آنان منجر ميهاي جديد  نشيني در نسل حاشيه
امعـه ميزبـان بـه منظـور     سازي بـراي ج  هاي آگاه كاهش تبعيض اجتماعي: اجراي برنامه ـ

  فرهنگي. آميزي در تعاملات بين هاي منفي نسبت به مهاجران و تقويت احترام كاهش نگاه
اي و منفـي از مهـاجران    عنوان ابزار مثبت: تحريم تصويرهاي كليشه ها به استفاده از رسانه ـ

  .ها آنبين از زندگي و فرهنگ  هاي متوازن و واقع ها و ترويج روايت در رسانه
دهد كه حافظة جمعي مهاجران در ايران، نتيجه تعامل پيچيده  در نهايت، اين مطالعه نشان مي

هـاي مقاومـت فرهنگـي اسـت. بـا اتخـاذ        هـاي دولتـي، و راهبـرد    بين تجارب فردي، سياست
كه در آن مهاجران امكان حفظ هويت خـود را   ايجاد كردتوان محيطي  هاي مناسب، مي سياست

مان به عنوان بخشي از جامعه ميزبان شناخته شـوند. ايـن رويكـرد نـه تنهـا      داشته باشند و همز
فرهنگـي و ايجـاد    تعـاملات بـين  از ، بلكه بخشد را بهبود مي آنانوضعيت اجتماعي و فرهنگي 

  .كند پشتيباني مي صلح و توافق در جوامع چندفرهنگي
 اتي ـتجرب ةس ـيمقافكركـرد :   مطالعـه  يياي ـجغراف گسـترش توان به  مي ندهيمحققان آ يبرا

درك بهتـر   ي) بـرا و ... (ماننـد تهـران، مشـهد    راني ـمختلـف ا  يدر شهرها يمهاجران افغانستان
  از مكان. يناش يها تفاوت
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دوم و  يها نسل تيو هو يجمع ةدر حافظ راتييكردن تغ دنبالي يعني طول ةمطالعهمچنين 
 ريتـأث  ةنحـو  يررس ـتواند پـژوش را عمـق بيشـتري ببخشـد. ب     مي سوم مهاجران در طول زمان

 ـ يهـا  مهاجران (مانند تفـاوت  تيو هو يجمع ةبر حافظ تينسل، و قوم ت،يجنس زنـان و   نيب
  تواند ايده مناسبي براي آينده باشد. نيز مي )يدر مقاومت فرهنگ يمردان افغانستان

كل  ندهينما تواند يم بود، كه نمپژوهش شهرك قائم ق دانيم، پژوهش يها تيمحدوداز نظر 
شـدند، كـه    يآور جمـع  قيعم يها بر اساس مصاحبه ها داده باشد. رانيدر ا يمهاجران افغانستان

 يقـوم  يها بر شهرك قائم باعث شد گروه تمركز باشند. يا خاطره يريممكن است دچار سوگ
  گرفته شوند. دهيناد يررسميمهاجران غ ايتر  كوچك

در  يمهاجران افغانستان اتيتجربتوان  پيشنهادات براي پژوهش هاي بعدي اين است كه مي
از  يناش ـ يهـا  درك تفـاوت  يبـرا را زاهـدان)   اي ـ(مانند تهران، مشهد،  رانيمختلف ا يشهرها

 يآمـار  يهـا  شيمـا يبا پ يفيك يها دادههمچنين مي توان  .ي با هم مقايسه كردمحل يساختارها
  .ي را با هم تلفيق كردمقاومت فرهنگ اي ضيمانند تبع ييها دهيپد يگسنجش گسترد يبرا

 يبرا ياجتماع يها استفاده مهاجران از شبكه ةنحو يبررسبراي  تاليجيد ينقش فضا ةمطالع
  تواند موضوعي جذاب باشد.  مي ديجد يها تيهو جاديو ا يجمع ةحفظ حافظ

و  و،ي ـبورد تيهـالبواكس، حس ـ  يجمع ة(مانند حافظ يجهان يها هينظر قيمطالعه با تلف نيا
در  يقـات ي)، شـكاف تحق راني ـدر ا ي(مهاجران افغانسـتان  يمحل ةني) با زمكوريحافظه ر استيس
 ةنشان داد كه حافظ جيرا پر كرد. نتا يو مقاومت فرهنگ يمهاجرت يها استيس نيتعامل ب ةنيزم

و  اي ـپو نـد يفرآ كي ـحفظ گذشته است، بلكه  يابزار برا كينه تنها  يافغانستان نمهاجرا يجمع
بـه   هـا  افتـه ي ني ـ. اكند يم يقدرت بازساز يرا در برابر ساختارها شان تياست كه هو يمقاومت

در جامعـه   يچنـدفرهنگ  تيريمد يتر برا مناسب ييكردهايتا رو كنند يكمك م گذاران استيس
ادامـه   ريپذ بيآس تيجمع نيا ةلعتا به مطا كند يكمك م ندهيكنند و به محققان آ يطراح يرانيا

  دهند.
  

نوشت پي
 

انـد، ماننـد    هاي اخير در كشور بـيش از پـيش گسـترش يافتـه     هاي افغانستاني در سال ها و رستوران كافه. 1
كابـل، عمـارت بلـخ، سـالنگ، قـابلي پلـو،        قابلي در قم و رستوران خانه كبابرستوران پالمير، صلصال و 

  رستوران سنتي محمدشاهي، كافه رستوران تلما در تهران.
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